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'l ' 
KHAO CUU VE TEN NGOOI THUQNG 

Ti~I VIET NAM 

Vdi tu c~ch c6 v§n c~@ chlnh ph~ Vi~t N2m, thu? c th~nh ph~n 
. . - .. . - ----~ ·----------~ - ------·---------

~ ' , ~ 

Vi~n D? i H9c Tieu Bang ihchigan , va c6ng tac vdi Ban &.1 Ninh C6ng 
,., "' {') • , ("j 

C?ng trong Co Quan Ph~t Trien Qu§c Te tua Hoa K~ t?i ~aigon , tac gi~ 

rt~m d:udng tli th~ng .S ~u 1960 , tr~ch nhi~rti · cB v~n v§ Chlidng Trinh Ph at 
~ !1' ' . """· -j/11:· ~ -.~ ; ·· :· '1 •• , · ' . • - ... I , 

The Can Clidc Qu6c Gia . Phan chu jTeu cua Chlidng Trinh la lay dau t ay , 
' ' " ~ , : ' -. ' t)• C) 

chy.p hinh va phat the ca n elide cho m9i nglidi tu 18 tu6i trd len , 

s§ng tren l~nh th§ Vi~t Nam . 
.. 'l 

Chlidng Tri nh gom ca vi~c l?p mvc lvc, 
',"', ft ' rot ... , t") 

phan lo?i va sap x@ o cai kh6i t a i l i eu kh6ng 16 ay trong Sd C~n 
~ 

Cudc Trung tldng, tai Saigon . 

Khi 1~ ho an t ~t vi@c ki§m tra s§ nglidi noi tren, Sd Can Cudc 
, , , 0 , .. ... , 

Trun g Udn g, vdi it nhat 7 . 000 . 000 the dau tay va danh mvc, se co 

kh6 
, , ,.. , .. 

mot va n l dn nhat the gi di, thu6c lo~d nay • R,ieng dung l u<;3ng . 
"' ~ t) , , ' ("j ~ , ' 

l o? i do cung du gay ra rat nhi~u van 1e phai giai quy~t ve phlidng 
"', , , , " ' , 

dien sap xe p . Neu kh6ng ph6i tr i 1li<;3 c ranh re thi tai li~u sap x~p 
~!!"- , , j/11 ... , , ... 

.. 
cung tlidng do i it gi a tr+ va , trong bat cu xa h6 i nao, vi~ c trung 

e-.. t'? t) ' , ' 

ten cung hien nhien trd thanh van 1e rat nghi@m tr9ng khi quan h~ 

rt§n nh;Jn g con s6 ldn nhu con sG gh i tren . 

v§n 1§ n~y c;n them tr~m tr9ng v i sli ki~n co l~m th6 dan, 

g9i chung l~ 11Nglidi Thugngi1 , s§ng d cac vung rdng nui t a i mi§n Nam 
~ ... , () 

Viet Nam . Phai thi hanh chudng trinh l? p c2n elide cho khoang 6 50 . 000 
... ~ , ' ' 

tho dan nay · .i'!Idi khdi sv , rta nh?n thay la thea phong tt;tc , ngudi 
0 ' ' .. " Thligng chi co m6t ten mB. ta g9i la t en iltucn . ' va ten do l?i ct?c am 

, 0 .. .. .. .. 
"" 

.. .. 
Ivlt;tc rt i ch cua va n ki@n nay l a tlidng trinh nhung rt ieu sliu tam 

' , ... ' ,., .1' t) co.., 
rtu<;3c ve cac ten n gud i Thligng va 1e n~h + mot giai phap kha di ap 

, ' , , , 
dt;tng cho van de l?p danh mvc va sap xep cac ten rto . . 



A STUDY OF MONTAGNARD Nfu~S 

I N VIET NAM 

As a Michigan s tate University advisor to t he government of Viet 

Nam and working with the Public Safety Division of the United State s 

Agency for Internationa l Deve l opmept in Saigon, the writer, since June , 

1960, has had the advisory responsibility concerning the establishment 

of a Nationa l I dentity Card Program . I n essence, this encompasses the 

fingerprint i ng and photographing of, and issuance of identificat i on 

cards t~ every person 18 years or over living in Vie t Nam . It also in­

cludes cataloguing, classifying , and filing this vast bulk of i nfor ma ­

tion in a Central I dentification Bureau located in Sai gon . 

Upon completion of this population inventory, the Central Identi -· 

fication Bur eau will have on file at l eas t 7,000,000 fingerprint and 

name index cards, making it one of the largest collections of its kind 

i n the world. Sheer volume of this nature creates a gr ea t many fil ing 

problems . Unless the filed mater i al can be loca t ed it is of r e latively 

little val ue and obvious l y, in any society , name duplication becomes a 

very seri ous problem when it involves such l a r ge numbers as these . 

Aggravating th i s problem is the fact that t here are a l a r ge number 

of aborig i nal peopl e, called collectively nMontagnardsn, who live in 

the mountainous jungles of South Vie t Nam . About 650,000 of thes e people 

mus t be processed in this program. It was discover ed at the outset of 

the project that Mont agnards customarily have only one ng ivenn name , 

and that of one syllable l 

The purpose of this paper i s to report on what was found concern­

ing the Montagnard names, and poss ible solut i ons t o the problems of 



, ' ' n q , 
' Trude het, can phci h i eu a oi chut ve coi re ' phon g ty.c va 
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trong t hdi k y di; 'chuyen sd khdi cua caf dan t 9 c tu, lsanh 
vl.}.~ ':.. Tru~g Q~o s; ~~1!-,_f~a ~,?i , . lyftp,t;te$.oia. va NaT Ha~ . Co 3_-t 
npleu b9,.ng ~hung· · v~ s\L ngh~ en, rtao trong CU<? c.,.. d l chuyen 
nay, nhat l a s~ phan h6 i tu cec·khw ~j~ a duMa LaiJ~a ~ .. 
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Nt1m Vi ~ t Nam v di nhun~nhom tudng tl.j. . ~ Cac nhom, b9, ·I~c 
cung gia h~ , hiph u hu y §n tudng d6i k b ac nbau v~ son g 
rieng r e , va rat it,co sl.}. lien ket cun g xuc tiep . 11 
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B l ~ " '·~d . ' ~ A-~ • 1 v. ~ N . ~ LI· s . t . s . an _uan va n Gu l .;:".ElY , \,~<?. trlnn lE2D · ! gu .. , 9c ·ummer SJ.l a l gon, 
" ~- :: ~:-.: ;~,;j" l ~l o :- ·: n .t ; ~~ "' tl ,., ~ , ' -

vao mu a Thu na m 196_1 ) c o th~ . giup cho .- m?t. vai ki en t huc ve n?i dung 
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~ _Ng9 n n gu c~a dan ·' t9c~ t h ieu so d mi-en ~am el[i~t Nam thu9c hai 
nhom cpinh , : n hom ngon ngu !1Io.o- Khme;r va nhom ,Ma L9ic - ~ Po l yne9ian. 
Ba i p.hom n a y khong DiilO g9m n bung, nhow dan .. thi@u 90 tu, mien Bac .Q.i 
cu , vao N@m. (Dan t h ieu ~6 mien_Bac , .cung gom ca ~ac ph61ti ' ngorn .. ng;U ... 
Thai, ~ ~:kic5n~ , ~1Ii,a-q..:· YiP-6 v a Kad~? i. )... Dun£ rCJ, .. tin tuc x~c thl.}.c ;;[8 nhung 
n gon ng1l rio rat it oi, . nen ban to j tat trinh b@.Y d.ud i"' day se cilia ra 
nb§in xet, cV'e~ S'{r tien · b9 "!SJ.t 11l9C hi~n nay hdn la Ve nhung doan d~nh 
toi h?u . 

, N gon n gJ ~ia L9i - fo lyne,t>iao tl.}.a J:lhu~ chi§ c ,nem dong v ~w gi~a 
kho i J.,Ion-Khm~r·, ~ chung to ~ o l e l a ho toi An, Do Chi Na .sau, dan toe 
:Gion-Khm~r, co l e , khong qua 3 . 000 nam ve :t~ij0_;c : , Ngon ngu ·r·cu'a --hQ . 
hi~n thdi 1~i khai nhu s au : 

,. , . ' · ,_ t) 

1 . y];la,m ... ~:I9 t~ nhom )..d"n , ~t a ·s 2 thay, d m~en f'haJ;J. R9ng ;; Phan .. Ri - Ph~n 
';fh i e t , v a nhu:o g nbom khac cun E?, tl1a y r a i ra ~ d~ e a c tiwn ml::en Tay va 
d Cao 1~en . Tho ng<l mi~n : Do~g vtF!mien T~y co ve ho i khac nhau . ru 
1 ien v 2 van pham do Ta c Gia Aymonier va Cabaton · 
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indexing and filing these names . 

It was first necessary to l earn something of the origins, customs, 

and languages of the Montagnards. The following is a paraphrasing of 

a brief statement of t he origin of the Montagnards as r eflecte d in a 

report entitled 11 The Ede (or Rade) Montagnards in the High Plateau of 

South Viet Nam, 11 published by David A. Nuttle of the International 

Voluntary Service at BanMeThuot, Darlac Province, 1961 . 

11 The various authorities seem to i nd icate that most of 
the tribal groups migrated from gr eater China a l though s ome 
may have come from the regions near Tibet and Mongolia. In 
addition, the IndoChina area acted as a f unnel in the early 
movement of peopl e from China area to Ma laya, Indonesia, and 
the South Seas . There is some evidence that there was a re ­
ver sal i n this movement, particularly a r e t urn from the var­
ious geographic areas of Malaya and Indonesia , es t ablishing 
relationships between the Sout h Vietnamese tribal peoples and 
similar groups . Tribal and family groups seem to have re ­
mained r e latively distinct and apart and have ver y limited 
association and cont act . 11 

* * * 

Some insight into t he communication problem may be ga ined by 

the following memorandum submi tted t o the Summer Institute of Li ngui s -

tics in Sai gon i n the fal l of 1961 . 

South Vie tnam Minority Languages 

The minority languages of Sout h Vietnam fall into t wo main groups: 
those belonging to the Mon-Khmer language family and those belonging t o 
the Malaya-Polynesian . This does not incl ude the refugees i n the south 
who belong to minority groups in t he north . (Northern minorities in­
cl ude also Tai, Muong , Miao-Yao, and Kadai language gr oups . ) Accurate 
information on these languages i s rather meage r, so the summar y pre­
sented below is mor e of a statement of t he progres s to date than of 
final conclusions . 

The Malaya - Polynes ian languages seem t o be a wedge driven into 
the midd le of the Mon-Khmer bloc, indicating that they a r e probably 
more recent arrivals in Indochina than the Mon--Khmer l a nguages, pr ob ­
ably not more than 3,000 years ago . The ir languages at pr esent are 

-2 



2,. ~hru ( Churu) o l1'19 t nb~m k~1 a ;h~ d phi a n am t lnh l'uyen Drlc o, Ho 
co ~ :J.c.:;, ne r">t " '.12:.::; thi~t y ch n gic3i Cham va -toi khi tu nhan la Cham. 
~·:s; t cuon t1J i:ien . nho do tee gia Ph~'TI X_uan Tin~ .,. ·_ . 

3 . Rag].ai (Eai, Seyu ) . ~viot nh~m k;h2 ldn th~.y d phi<? b~_c va phia 
n9n nhoi/CB.'2;fu , t t! phi a . bg c ~ lJha Tfang d§n ph i a :oam Bi rth Tuy. Hg ~un.§ 
co l:Le9 he ret , J~a-s thiet vc3:i. nt:L1c5 i Ch_9m va ngtloi Chru. Tho ngd d, 
hai 6hia ·s~ c -1JE<.nc.:n 'h lnh nhu khong k hac ., nhau ' may. ,. It ra' 'd mot vai 
kh'J ,_ -~hg ~ >.ed i n(;Ud~ Chan~ _c:;ung. _tt;i n,hien hieu ti §ng noi c~a nhau~ 

·!~) .<'l.--::_ , _t ;-~,.;. ' " ~ :...- _. . , -·_-- :.1 1. ! ;- •• · · -· -~ -

~ , ~ ~ ~ ' 
4. Hroy_ ,(Bahnsr ChSJm ). l'·Iot nhom _l<:ha nho d tinh B_inh 
Yen.-':)"i o:i?'"kft:(F;_~ho i'(l ll"' c "keu ln Bahnar nhuug cuo c tra 

_; ...... ' ~ . . ~ , , ., ........ . 

:u :}n!± ya Ph~ 
cuu 'iAo i day " 

Cl).E 

Phillips ., eta ch~ing to _y_l:lu c cf15.J1.,hcr l a ngu.qi ~l§ LE!~ . - ,PE)_lynesian chu 
khon g pha i n ;Jdi ·lv:on.:..: ~~:hmer. ·-vch khi h9 tl} hh~n · la n gu6i' Cham. 

" ~ 
5.,. Rad s;: (;sde) (t- ho _pgd ph~ ~'Idhllr l- ,1\.dh:tm., Blo , K~ dr.a.9, Krul)g). :{vl9t 
nhom ldn bRo chu"1 pau );let, }-inh, I;Jar1ac va~ m9t phan tinh.,.. Khanh, Hoa . 
IJgo n ngu cua., h9e-.khac Mfi, vqi ., cac ngon ngd noi treq .~ Nnung cuon tlj 
1i ~n Fi.adg;· nho (ta :-n_ioc xu2t b c:m do Ph am Xu an Tin v 2 do _co quan 
chinh P,hu~, · _ . ; . . ' . 

~. J era~ J~h6 nif phy. Pu~n , ~ Hodru:p g , . Hrue) ~ M9t nh~m ldn ,th~y da sc 
c3 tinh Piei.k;u, va. ;it nh ieu c3 tj_nh , Kontum v a Da(J_ ac ., Day, cung l9- m9t 
thu n gon n.@f ·r·i e,n ~: bi~t, ~ tuy co .l'ien, h% m9t thiet v.cH tat ca cac 
ngon ngll noi trerio TU d ien ·nho do Pham Xuan Tin. · 

- :· . :· - •._ -- .: _(j 0 - - . ' • . . .. -- '' "' 

sa ld~ p g6n, n gd"An'.b 9 ChLNa d~:Ngon, Ngti ~Ion-lp'iiner h9p th~mh , 
rna Cao ~r'ien l.;1 phan tu au?c nh;i.eu nguc3i bie t nhat· Q mien Nam~ Vi~t 
N am, n [;on~ ngJ ~· Ion -tchmer 1<;li cte nhu thu9c vao , ba p hom ( 1ay chi la 
s~ t~m thu phap n~om): trung u~ng~ Kontum, ya miep Nam. Koho, 
Chrao, I''Inong va cac ng6n ngl1 phy. c~n h9p thanh nhom cnie~ Nam i 
H?lang, Bahnar, Se~an g, ~ongao, Bonom, Hray , Jarh, va cac ngon, 
ngd ph~ .... c?n h9p t hanh nbom ;Co:ptum ; Katp , Pokoh, Taudi, Bru, va cac 
ngon ngu phl.}. c~n h<?P thanh nhom trung uc3ng. 

L.Koh9 (t ha· ti-@. 'phg. , Chil, Lat, Tring ,· Sre, . 11Iaa,·R'i.o:(i~ lCop) . .. MQt 
n'!;wm J_c3n, bao .,c hum, hau het hc:d tint1 Tuy?m Du e~ Lam_,Do:og va.,may khu 
ldn cua h:?i tinL Binh Tuy~ Lon'g"' K;1anh . _l;I9t cu6n t~L ctien 'nlio do 
Dournes va m9t ban phan tich ng"J 2m do Sualley , 

I I C~ I ,. " ~ 
? ~"'h ( 1=/ 
·- · ,. .J - raQ , Lo, B2gieng ) o Ic'l9t nhom kha rt bo thay- r!a so c3 tinh Long 
Khanh Y a Biph 
in9t cuon khac 

Tuy. M9t cuon t~ 1ien pho dp Cheon 
d mh h . . ~ ' t • ~ o Lomas , 1 l~n ·tang ~uc l en . 

·v a .IVIougeot, va 

,; ,.., :-, ~ 

3. Sthmg l Bu~o) ., f.I9t phom l dn , ria so c3 ·cao l\ien , nhl1rig cy.ng co 
m9t. noom lpn o.t i nh Phu~c Long t hu9c lifi8n Nam Vi~t Nam. !!lay cu6n 
tu >tien nhb do Az emar v a "·1orer2 . . - . -, 

4 . • Mnong 
phia nam 
Biat nho 

~ "' 
( t~ 6 n gu phtl 
nhom Rade va 
do Hoeffel. 

• • : .~~ -· , - ,--, "' t') 

N9n g , Ro lam, Presh, Biat ) •; f.'I9.t ntl041 . ,lon d~ 
lan sang Cao Men. IVI{)t cuOri t\1 ;..tiEm tho ngd 

~ ("I "" t) · t') -· 

5 . Gar f i-Inong Gar, Pnom Gary·. ;':Igt ,nhom nho~. thay c3 tinh Darl.ac v ~ 
Tuyen Due . Hinh nhu khac vdi chirtn"ngon ngd l'·1nong ~ lvic;>t cu.6ri. tu 
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somewhat as foll ows : 

l . Cham . A large group found mostly in the Phanrang-Phanri- Phanthiet 
area, with other s found also scatte red through the western provinces 
and in Cambodia. The eastern and western dialects seem to be slightly 
different . Di ctionary and gra[.mar by Aymonier and Cabaton . 

2. Chru (Churu) . A fa irly small group in southeas t ern Tuyen Duc · pro -­
vince . They are related very closely to the Cham and sometimes call 
thems elves Cham . A small dictionary by Pham ·Xuan-T in. 

3. Rag lai (Rai, Seyu) . A fairly large group found north and south 
of the Cham, from north of Nhatrang south to Binhtuy. They are also 
very closely r e l a t ed to the Cham and the Chru . There seems to be a 
slight difference between the northern and southe rn dialects . some 
areas, at least, are naturally intel ligible with Cham . 

4. Hroy (Bahnar Cham) . A fairly small group in Bindinh and Phuyan 
provinces . They have sometimes been cal l ed Bahnar , but a r ecent sur ­
vey by Phillips shows them to be unquestionabl y Ma l aya-Pol ynesian and 
not Man -Khmer . They sometimes call themsalves Cham . 

5. Rade (Ede) (subdialects Mdhur , Adham, Blo, Kodrao, Krung) . A 
large group covering mos t of Da rlac province and part of Khanh Hoa . 
This is a completely distinct language from any of the for egoing . 
Smal l dictionaries of Rade have been published by Pham-xuan-Tin and 
by official sources . 

6. Jera i . (subdialects Puan, Hod r ung , HrQe ). A large group found 
mostly in Pleiku province, with some in Kontum and Darlac provinces . 
This is another comple t e ly dis tinct language, though closely related 
to all the fore going . Smal l dictionary by Pham- Xuan -Tin . 

Man-Khmer l anguages form the bulk of t he Indochina languages, 
Cambodian being their best known member . I n south Vietnam the Man­
Khmer l anguages s eem to fall ro ughl y into three groups (very tentative) 
-- center, Kontum, and south . Koho, Chrao, Mnong, and adjacent lang­
uages form the southern group : Halang, Bahnar, Sedang , Rongao, Bonom, 
Hray, Jarh, and adjacent languages, the Kontum group; and Katu, Pokoh, 
Tau-Di, Bru, and adjacent languages, the central group . 

l . Koho (subd ialects Chil, Lat, Tring, Sre, Maa, Rion, Kop) . A large 
group covering most of Tuyen Due and Lam Dong provinces and large sec­
tions of Rinh Tuy and Long Khanh. A small dictionary by Dournes and a 
phonetic analysis by Sma lley . 

2 . Chrao (Ro, Bagieng ). A fairly small group found mostly in Long 
Khanh and Binh Tuy provinces . A small dictionary by Cheon and Mougeot, 
and further work current ly in progress by Thomas . 

3, St i eng (Bulo ) . A large group mostly in Cambodia, but a large group 
in Phouc Long province in Sout h Vietnam . Smal l di ct ionari es by Azemar 
and by Morera . 
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ctien dang so~m do Condomina s . 
~ n .:, .., ~ ...... C') 

6 . By.di p, (Mn ou g Di~p) . I·I?t n~1,om nho d tinh Phlidc Long .. I~gon ngll cu a 
h9 bet i on g· vdi chir..h n gon n ~u YJriong . 

~ ... .-. ' . :.; (. 
• .. ~ - ~ C') .- .- , ' , 

7 . Bul <?.ch - , T"I9t . nhom.·rat , nho d phis· Bac nhom BudipJ va cha c co l i en 
he m~t thie t vdi nhom~nay . . '·' . 

8 . , Babna:r ( nh~m . p;hv .~ole , Go l a r ; Al a kon g, v . y . 0 • • ) ~ T·'Iot nh~m 1 dn 
they d tinh Kop t um VB Pleikuo Cac cuon tv 1ieJ:l th6 ,. n g~ Kohtum do 
Dourisboure ,, va do AJ_bert y , Guill~met ~ m?.t cu6n khac rtang i n do 
Gui llemet, va m?:t cuon t1} iien nho tho ngu Go l ar ( Pl eiku ) rtang 
so9n do Tin . 

. , , ~ 0 "" ' ' 

9 . Halango M§t p hom kha l dn d r anh gidi Kont um va Lao . 
, ""' n ' , 

l Q. Sedang. M9t· nhom ldn, bao chum nua phan tinh Kontum ve ph i a 
Bac. 

' , .. "" " 
ll. Ronga o o M§t npom kha n(lo s 6:og · giua hai nhom, Bahn~r v a Sedan g . 
Do i khi h? . riur;k x~p h9~- C 'y ao nhorn Bahn? r ho~c v ap nhom Sedang , 
nhu ng h.<? co ve khac han vdi hai nhom do . 

. .- ill' ('I ~ # ..., 

1;: . Bo9-am· (Monom) . l'1I<;)t nhQm kha :rt·ho d ppi a (;ton g }.inh Kontum, giua 
cac nhom Bahnar , Sedan g va Hrc\Y ;· h9 khac vd i nhqm Bahn ar , nhung 
ct6 i khi du~c keu la Bahnar . · · ·~ · 

~ 3 . ;teayo9-g . 1·I9t nh~m kha rth; rtu(;k c oi l~ s §pg ~ren m~y ng9n nu i 
c3 phi a·· ba c nhom itlonoyil, gL ua. ·hai nhom Hray v a Sedan g . 

- . : ! . . 
. (:/· .~:· . ·., (' ~ ~ q 

14~ Hr~y (l-Ir e ) ( Davak) • !·19t ' nhom l~n r:~t' ·t l) phi ~ t ay tiph QuaQ- g 
Ng,ei ct~n phi a ct6n g,. Bong o an ,~ b ao chmn M3.u het phi a.,.. Tay t i hh ., Quang 
Nga i vc-. lan d6 i chut sang tinh Kontum· ~-I9t t?p ngtl v1fng n ho do 
Tr inquet . -. c; , 

' ' 

- ~ ·1 :;' :. ' i + . . , , ... t'\.> 

l5 ~, cT eh ( Di e ) o . r'Iot nhow k.hc:J l dn song gi ua hai nhom Sedang v a Katu 
d phi a tay ;nam tin}:l Quang Nam o .:. 

lQ . Kua ( Kor: :T~avv-)' . '''SI?t nh~m kh~: nh~ th~y d gi~ia .:hai nh~m Jeh 
v a Hrey trong khu v.yc;: Tr abon g - Bongmi eu . 

, , , ~ q , ~ . 

17 ~ Kat.lf ( Teu) _-:.- - ~I<?t . !)hom kha_ ldp t:Oay d, phi ,e bac nhom jeh , trong 
t i nh Quang Nam va ':['hua Thieri , v-a c a d Lao mla. 

• • • , - . ; • () . • .,# • () "" , , ~ , 

18. PokoP, o 1VI9t nhom nho t hay d· phi a bac nhom Katu, d phia don g 
thanh ph6 Hue . 

. ~ ' ;' ·""' , . , 0 () " , , 

· 1~ . Tau- pi. ~'I9t :ph,oljl . );<ha pho c3 ta'y ba c,: nhG.Ql Pokoh tre n r an h gi d i 
Lao ; tren dat Lao nhom nay con d~ng. :hdn nda · · 

20 , Bru (Kal~ , , ~eu , Van Kiu) ~ N?t ph;m kha l~n.,th~y d"' phi a bi.c hai 
nhom Pokoh Yc:l Tau - Oi trong t i nh Quang Trt , . va. d Lao, cun g 1ong. 

'.! . 

.)j_ !_. 

0 0 0 
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4. Mnong (subdialec.ts Nong, Rolam, Presh, Biet) . A large group south 
of the Rade and into Cambod i a . A small dic.t ionary of t he Biat dialec. t 
by Hoeffe l . 

5. Gar (Mnong Gar, Pnom Gar) . A small group found in Darlac and Tuyen 
Due provinces . It seems to be distinct f r om Mnong proper . A dictionary 
is in preparation by Condominas . 

6. Budip (Mnong Di ep ) . A smal l group in Phouc Long province . Their 
language is not mutually inte lligible with Mnong proper . 

7• Bulach . A very small group north of the Budip, and probably qui t e 
closely related. 

8. Bahnar (subgroups Tole, Golar, Al akong, e t c . ) . A large group found 
in Kontum and Pleiku provinc.es . Dictionaries of the Kontum dialect by 
Dour i sboure and by Albert y and Cuil l eminet , with anothe r by Cuilleminet 
in press, and a small dictionary of the Golar (Pleiku) dialect in prep ­
arat i on by Tin . 

9. Halang . A fairly large group found on the Kontum-Laos border . 

10. Sedang . A large group covering the northern half of Kontum province . 

11 . Rongao . A fairly smal l group living be tween the Eahnar and the Se ­
da ng . They are some times classed as e ither Bahnar or Sedang , but they 
seem to be quite distinct from both . 

12 . Bonom (Monom) . A f a irly small group in eastern Kontum province 
between the Bahnar, Sedang, and Hray ; t hey are dist inct from the Bahnar, 
but are sometimes called Bahnar . 

13 . Koyong . A fairly small group said t o be living in the mountains 
north of the Monom, be t ween the Hray and Sedang . 

14 . Hray (Hre )( Davak) . A large group extending from west of Quang 
Nga i to west of Bongoan, covering most of Hes tern Quang Ngai province 
and a little int o Kontum . A small vocabulary by Trinque t . 

15 . Jeh (Di e ) . A fairly large group living between the Sedang and the 
Katu, in southwes t e rn Quang Nam prov ince . 

16 . Kua (Kor, Traw) . A fairly small group f ound between the Jeh and 
the Hrey in the Trabong·-Bongmi eu area . 

17 . Katu (Teu ) . A fa irly large gr oup f ound north of the IJeh in Quang 
Nam and Tua Thien provinces, a lso a few in Laos . 

18 . Pokoh . A f a irly sma ll group fo und north of the Katu, west of Hue . 

19. Tau--p i. A fairly small group northwes t of the Pokoh on the Laos 
border, with many more in Laos . 

20 . Bru (Kald, Leu, Van Kiu) . A f airly l arge group found north of the 
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~ C'l ' () , ~ "" t) 

Vt tri phong · chdng cua cac b6 l?c noi t r §d 1J¢c ghi ro d d t a 

16, Hinh I. 

.. .. -vi~c s>\ p xep ca c 
.. .. 

D1.id i r:tay co ghi 

-cun <; chu tr9ng 1en dan 
• ~ -r ' 

cac· nhoin o6 l?c vi 
•" •!."_;'· _._ .... 

" the danh my.c 

" bang li~t k§ 

" cua 

dan 

hQ 
.. 

s o 

1~ c~ mot v~n ct.~ ph-de t~p . 

c ~c " b ? l? c , do vieh N~ Hoc 
~ .. ; ' . . 

, ~ " ~ t') "' , , 

udc l u <jng t hea moi nho;n ngon ngu . d rtay' chung toi khong co gang 

l~m cho b~ng li~t k§ ho~n to ~n c ; lien h~ vd i rt t a rt6 - 6~ng b~n 

lu@n ;r2.n do Vi~n Summer d~ trinh . Ch;ng toi l?i xin n§\i r~, l~ nh~n 

con s6' ghi _, trong b~ng li~t ke (:; l i§n he vdi to~nj;h§ dan .ch~ng 
' .It ' () , ....... ' () 

cac b9 l? c , con k§ ho <;3c h t hi chi quan h~ rten nhung ngud i 18 tuoi 
() ' 1"'1 ........ ' ' t"l ~- , 

trd ' len tha i, vi chi nhun g ngildi nay md i phai mang the ca h cudc . 

Nh~ng con s§ nky , t i nh tr~n , i t nhat c~ng t§rtg c?ng· 11 
. ·- ' ~ ' . ' , ....... ~ 

2 . 6 00. 000 ngl~d i· Lay 25 phful tram l am so trung bi rth nhung ngtidi 
("! (') "' .1' , 

1 8 tuo i trd len ( chung tai s~ b~n ~~u rt§n vi~c §h d t nh so trung 

tr§n 

' to an 

" . ~ n t) . ' ' n 

so ngudi pha~ ki§m tra , thea dhudng trinh Phat The 

.. . . - .. 
co ph an phu hdD .. vdi so 

,. .. 
auoc ngay 
' 

thang TU nam 

.. , ' 
Th-ai Trang va Thai Den 
Nui.lg 
Tho 
I,:fJdng ~ 
Np£n g ' 
Heo 
MEm 
Lola 
Lat i 

La qua 
Kelao 

" ' thong ke 

1961. 

B~ c 

' thi§t l?p nha n cu9c · bau 

689 . 000 
80 . 000 

13 4 . 000 
211 . 000 

20 . 000 - 50 . 000 
97.000 

140 . 000 
5 . 000 .. .. 

Khong bie t. aich 
nhung r at dong . 

11 

11 

cu 
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Pokoh and Tau-oi in Quang Tri province, with many in Laos . 

* * * 

The approx i mate location of these tribes is indi cated on the map , 

Figure I . 

Of interest also in this project is the popul at i on of the various 

triba l groups - -a determinant i n the compl exity of the filing of the name 

index cards . Set out below is a t able prepared by the Summer Institute 

of Linguistics as to the ir es timate of the number of persons by language 

groups . No effort has been made here to r e l ate this list comp l ete l y to 

the map and memorandum submitted by the Summer I ns titute . Al so, it i s 

pointed out that these f i gures re l a t e to the entire population, whereas 

this project is concerned only wi th those persons 18 years or over as 

they are the ones required to carry i dentification cards . 

At any rate , thes e figures total in round numbers, 2,6oo,ooo people ! 

Us i ng a 25 per cent ave r age for those 18 years or older (t he de termina ~ 

t i on of this figurE will be discussed later in th i s paper), gives a 

tota l of some 650,000 Montagna rds to be processed in the Na tiona l I den-

tity Card Program . Statist i cs from the national elect ion in April, 1961, 

tend to confirm this estimate . 

VI ET NAM TRI BAL POPULATION 

White and Black Thai 
Nung 
~0 

Muong 
Nhang 
Meo 
Man 
Lol o 

Northern 

686 , 000 
80 , 000 

134 , 000 
211, 000 

20 , 000 - 50,000 
97,000 

140, 000 
5 , 000 
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Bru 
Tau Oi 
Poko 
Katu 
Langya 
Bong ~·lieu . 
Kua 
Jeh 
Hre 
Ha1ang 
Sedang 
Bonom 
Ron gao 
Bahnar 
Jerai 
Raday 
Bi h 
l:VIno ng 
Budip 
Bel ach 
Gar 
Rob1ai 
Chru 
Cham 

j\]:J_en Nam 

30 . 000 
5 . 000 

10 . 000 
25 . 000 - 30.000 
9 . 000 

500 
20 . 000 
30 . 000 

100 . 000 
; 30 . 000 

40 . 000 
4 . 000 .. .. 

' · 

--Khong biet rt ich 
250 . 000 
200 . 000 
115 . 000 

20 . 000 
15 . 000 
10 . 000 

5 . 000 
10 . 000 
20 . 000 
25 . 000 
80 .000 

Koho 
" phai 

ng6n 
Koho 
r~aa ' 

, 100 .000 (Thuc , ra, Koho kh9ng 
1a~ m6t b6 1ac ' ma 1a m6t nhom 
n~~ va nhting b? l?C noi tieng 
l a. : Chil, Lat ,. Tring , Sre , 
Rion , Nop ). 

Chrao 
St ieng 

15 . 000 
15. 000 

C') , q , .. , ·. ~ ... 

Je g2. ng gi ai quyet cac van 1e ky thuat bao llan1 trong chudng 
... ' , ~ ~ , ~ 0 "' 

t r inh nay , m9t ke ho?ch dan -tao da r1u9c thiet l?p d tinh Tuyen :Due 
,.., . ' n C'> c, 

co quan trung udng dat d ~a1at, va nhan dan toan tinh, ke ca nglidi 
' ~ 

Thu9ng , rteu ·1li9c kiem tra . 
, ..... , "" t') ~ , 

Dan Thuc}n g khong co chu viet rieng . Chu rte phien ta tieng noi 
t) ... ,II , c-.. 

cua h? 1a do cac vt c6 ~?O 1~t ra cung nhu c~c vt hi ~n ho?t ~?ng 
, '"' C) ' ' 

dudi slJ- bao tr9 cua Vi~n Summer . Tuy nhien, m~ c dau slJ- kien do v a 
' ,. , 0 n . ~ ' . . ~ ~ 

rn4c dau hi en co mot s6 nho tlJ- ~ ien , ten cue ngud i Thuc?ng cung van 
• . C) , t') '1 1"'1 

chua 1uc}c th\(c s1}. phi en t a . Tuy co m?t s6 tre r1u9c khai sinh d so 
0 ... "' ~ ,. "' ..., 

cua vai b9 1?c , nhung s o khai sinh cung qua it oi nen kh6ng may 
!!',. .. !"l , ... 

huu ich cho cu9c khao cuu nay . 
6 



Lati 
La qua 
Kelao 

Bru 
Tau-oi 
Poko 
Katu 
Langya 
Bong Mi eu 
Kua 
Jeh 
Hre 
Halang 
Sedang 
Bon om 
Rongao 

Bahnar 
Jera i 
Rad e 
Bih 
Muong 
Budip 
Be1ach 
Gar 
Rob1a i 
Chru 
Cham 
Koho 

Chrao 
Stieng 

Southern 

unknown but very large 
II 

II 

30,000 
5, 000 

10, 000 
25 , 000 - 30 ,000 

9, 000 
500 

20 , 000 
30,000 

100 , 000 
30 , 000 
40 , 000 
4, 000 

unknown 

250, 000 
200,000 
115 J 000 

20,000 
15, 000 
10,000 
5,000 

10, 000 
20 , 000 
25,000 
80,000 

100,000 (Koho is really 
not a tribe but a l anguage group and the 
tribes that speak t his are : Chil , Lat, 
Tring , Sr e , Maa, Ri on, Nop . ) 

* * * 

15,000 
15, 000 

In an effort to solve the t echnical problems inv olved in this pro -

gram, a pilot project was se t up in Tuyen Due province with headquarters 

in the city of Dalat and the entire provincia l populace, includ ing Mont -

agnards , was processed . 

The Montagnar ds did not have an indi genous written language . Lang-

uage as is currently wr itten has been developed by miss ionaries such as 
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... ~ ;I ..., ' ~ 

l'1lot van r1e khac ph_ai 1oi pho la van rte phien am . Chu Viet Nan 

v§n 6o su phi~n am, theo loi Phap, c~a mot thu ti~ng g~c ~ ti~ng 
~ ' n ~ ' 

Trung Hoa J ~ tien trien theo ~o~g 1tch su Vi~t Nam . C~ng each ay , 

khi cte 19 th~c dan Fhap thtnh h~nh, khong co m§y x~c tiep gi~a 
' ' ' ~ ' ~ ' 

n gtld i Viet ~~T Eim va ngudi Thdr;3ng. vi v~y , rat it ngudi d mien son 

cudc, nh§t 1~ nh}ng ngtidi 1§n tuSi trudng th~nh tron g th~3i gian 

1~ , bi§t n;i tieng Viet Nam, v~ ngoai ti~ng m~ d~ ho chl b i §t no i 
, , 

co t ieng Phap . 

Do 1~ , v~.n 1§- 1~t ra 1~ n~n phien am ten ngudi Thur;3ng theo 

ti~n g Ph~p hay ti§ng Vi~t Nam ? 

Th~ tl}-c ti§n hanh trong chudng trinh n ay co mot ph~n 1a b~. t 

ng11~3i xin th~ din cudc ph~i 1i§n khuy§t m9t m~u gi~y khai 1y 1tch 
' "", n""' ',. ' "' ....._. · <? 

gian di . Vi thuc t ~ tat ca nhung ng11di rio , deu mu chu ~ nen phai d~ 

"' n , ~ q ' , ,. 

them illQt g i a i do~n nua cho thu tl}-C cap the , de cho ngudi biet noi 

t i§ng n gddi Thut;ng h~i ho v~ ghi c~c d0 ki~n v§ ly 1 t ch c~a hQ . 

Chung toi mong 1~ nh;Jng ti eu chu§n 16ng nh~t s~ dL-19 c d~ t ra v§ c~d 

phi8f.r am c~c ten ngudi Thtlr;3n'g-' rt~ -hu§n 1uy~n cho ng11di gi~ vi~c h;i 
' . • t 

' . 

' ' , ~ ' 
t han h b6 1?c, va tuy ho co ten d b9 1~c, nhung hQ khong dung trong 

........ , ~ , 
L~i riua ,: cac ten d b9 1?C tudng 1oi khong 

' 
, ~ . , 

nhieu nen khong may hdu i ch cho m9t h~ thong danh muc . Thi d1.}- , 
, "" , ~ , 

trong nhom ngon n gu Koho, ngot 100 . 000 dan , chi co nam ten b9 1?c . 
.. • ,# ........ 1"'1 

M9t vai b9 1~c th§y co phan lo?i nam tinh nu t i nh, nhun g 1?i chi 
, o n "" 

ti eu bieu b~ng m?t hay hai chli 1Ej. t trddc ten ty.c -::ie chi ro nglidi 
' , ~ . , n 

mang ten 1 a trai hay g~i th6i.._ Trong nhom Koho, chu dung de tieu 
t") ' ' ' ' ' . : t') . ... , 

bieu 12 I-(i , Ka 1 , H 1 va Ha 1 va rteu r1Qc 1a 11 Kah 11 • 0 m9t va i nhom 
:·.' 
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those operating under the ausp ices of the Summer Institute . But, in 

spite of this and the existence of a few dictionar i es, there are 

virtually no written records of the names of these peopl e . A few births 

have been recorded in some of the tribal records, but they are so few 

as to be of little value in t hi s study . 

Another problem that was encountered was that of phonetic inter­

pretation . The written Vietnames e is essential l y ·a French phoneticized 

version of an offshoot of the Chinese language which was developed in 

the history of Viet -Nam . Likewise, when the French colonia l rule was in 

power, there was little contact permitted be t ween Vietnamese and Montag­

nards . Therefore, very few Montagnards, particularly those who reached 

majority during that peri od , ca n even speak Vi etnamese, the only other 

language they know being French . 

The ques tion arises, therefore, should the names be spelled with 

phonetic French or phonet i c Vie tnamese ? 

Part of the process ing procedure in the Nationa l Identity Card 

Program requires that each applicant shall fill out a simple, biographi ­

cal form . Since virtual l y al l of the Montagnards are illiterate , it was 

necessary to set up an addit i onal stage in the processing whereby inter­

viewers speaking Montagnard languages obtained and recorded the bi o­

graphical data . It was hoped that uniform standards of name spellings 

could be developed so that interviewers could be trained in the uniform 

application of these standards . 

Another factor bearing on this problem is that the Montagnards 

live in tribes and, even though they have a tribal name, it is not used 

in everyday r e lationships . Li kewise, the number of tFibal names is so 

relatively limited as to be of little use in an indexing system. For 

exampl e , in the Koho l anguage group ot some 100 ,000 persons , there a r e 

-7 



, '""' ....... ... , 
,Da so cac nhom ngdd i Thtl c}n g t heo mau h~ , n gh i r~ la te n dua 

<) 

tre , 
~ "' . ' , 

ten kh.ong t he:'y -toi ; do -~ o , k>~ong , - ' -. tnem nc ng'"':di p "1Gi ng2u vao 
... ........ , !"! ' " ,I "" 

t en . Tr\X ngo~i l ~ han huu , t5t ca C2C ten cteu J 9 c am · . Co r a t i t 
t') ....... , 

sv, tr8o ·16i gi ua c2c x a vR cac 2,p , va ngddi dan Thuc}ng t r ung 

b i nh thudng sinh v~ chet d c~ng m9t:.ndi. ( Coi hi nh 2, m9t x~ 

Thti'c}ng rti§n hl nh . ) Nh0ng cB Fffin g ri ~nh cu :Xua k ia d§u khon g ho ~n 

to an th~nh cong v i ngdd i mi §n Th1.ic}ng khong th f ch s §ng d ·ndi 

khec y-d i ndi y s i nh r a · HE>.u nhu bC~o gid , y c~ng s'e quay .v§ ndi 
"" ~ ' ~ ; 

s i nh quan vi su l y hudng l am dao l 9n stJ qu an b inh cua y dch v d i 
' ,. ' , 

ngddi ' t hien nhi en va vu t r u . y vo'n s inh ho?t bang e a ch sa ri b&n, 
, ' ~ 

ctanh ca hay trong trgt co sd, tuy theo ~~a the ndi y cu t r u . 
0 , , , ' ' , ' 

De y rten van rte nay , t 2 thay nen th~m chieu stJ- ki~n l a m9t 
, _, ~ , , 

v2i thu n gon n gU' 7 ch~ ng h~n nhu Y Pha Nho , co dung aeri m9t my.c 
, , , (') 

luc phien 8i:(l · Th i dy., 11 Henry , 11 theo tieng Y Pha Nho , co the 

v i §t l ~ 11 Henri que 11 hay "Enri qu e , 11 c~ ha i each vi ~t d~u dun g v a 
-, .: 

"" .1'• '•J , 

1g c Gung nhu nhau · vl v~ y , cac ten Y Pha Nho co gigng 1Qc hay 

vi§t ' . , 
am thanh tudng tu nhung khac , rteu riti'c}c xep vao Vdi nhau , 

' , , . 
"' 

, 
' , , 

~c . dau chu viet khong giong nhau . He thong sap xep nay, co it 

nhi§u 
, , 

"' 
, , , 

cai bat l c} i se 1L.19 c xet 1en neu kh6ng 1~ t ra 1U' c} c tieu 

" " 
, 

chuan rte viet ten n g'ld i Thuc}ng . 
'l , , 'l 

Tu.y k h6n g anh htf dn g 1~c bi~t den s-q. khao cuu ten , nhung 

" , 
' ' 

, , , , ,<) 

co t h e co m9t vai van 18 khac dang chu y trong vi~c kier:1 tr a 
, 

cF~c n gU'd i Thuc}ng . 

..~ .- : 

:' ~· ;_._ ·-~-

u. 



only five t riba l names . Some t ribes were found to have a sex classifier 

whi ch is merely a one or two letter prefix to t he given name showing 

whether the bearer is male or fema l e . I n the Koho these were found to be 

Kl , Ka t , HI , and Ha ' --all pronounced 11 Kah . 11 I n some t ribes Kl and Ka I 

woul d r epr esent the male, whereas in other t ribes it mi ght be vice ve r sa . 

Most Montagnard groups are matril i nea l; that is, the lineal origin of 

names i s from the mother, whethe r applied to a boy or a girl . Names do not 

change at marriage ; hence, ther e a r e no conjugal fami l y name s . With rar e 

except i ons all of the names are of one syllable . The r e i s litt l e i nter­

change among villages and haml ets; the aver a ge Montagnar d is bor n and 

dies in the same pl ace . (See Fi gur e 2, t ypical Montagnar d vi l l age . ) Re­

se ttlement efforts i n the past have not been total l y succes sful inasmuch 

as the Montagnard does not wish to live away from his birthpl ace --any 

move upsets his balance with man, nat ure , and the uni ve r se . His life is 

essent i a l ly one of hunting, fishing, and primitive agricul tur e , a ll of 

whi ch are related to his phys i cal location . 

Refer ence should be made to the phonetic index used i n some lang­

uages such as Spanish . For exampl e, 11 Henry11 i n Spani sh may be spe lled 

11 He nrique 11 or 11 Enrique11 - -bot h cor r ect and both pronounced the same in 

Spanish . Therefore , Spani sh names having a similar pronounci ation or 

sound but di fferent spelling a r e filed together regar dl es s of the di ffe r ­

ences i n the letter a r rangement . This filing system, whi ch has cer tain 

drawbacks , will have to be considered if standards of spel l ing of names 

cannot be developed . 

Though not bearing specifically on this name st udy, some other prob ­

lems encounter ed dur i ng the processing of the Montagnards may be of 

interest . 
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Trv 
? 

qu$,n L~te DUng , tiYLt1. J:uyen Buc ( l) 9 
? 

cq.a ph~n m9t so· 0" xa 

ten la L?-C DUng, 
? 

a au 
? '· ' khu h i Y1..ll nem m8. be l on nh~ cung 0" mom m<;n vvc 

dai ngot 50 cay d Dan 'Ihu:~mg ·" ? . , 
tren khap c c::h A a o . so . song ral rae nem 

Nhieu ph Em t? b 9 l9-c phEh VU:Q·t 50 cay M 

m9t . "' rat ~ · tr/ u so qua mlen hi em 

' va CUQC h~mh tri nh l9-icon them. phu c t9-P v l vi~c l~p the c an cu:6c 

da thi hE:mh vao mu a mu:a • Boi khi dan cac xa 9 m8 i lu:Q·t d i ve 7 ph<h 

mat tu b a _den n am ngay de t6i no·i ki~m tra. D.•IcH tu~n le chinh phu 

v cho 9 va to8.n th~ quang c anh th~t giong v c:i nhU:ng buBi hQP cua 

ngu:o·i da do o· Hoa Ky ve the ky thu 19 . 

Ngu:o·i 'ihU:Q11.g it nhat cung o' vung nay·9 thuan hoa 9 kien lli'"lan 9 

' d "" fl. .L.t " t ' b " t ... ' ~ h r k ' m...z~ , v a e k i em soa . J!.i~c dau 9 ro·i a dau mu:a 9 .::19 cung c l eo dlll1 

vai 9 do h9 d~t lay 9 chu.m len aau ct~ tiep t v c ki8:Q nhan ctling a9·i tJ 

khi nu:6c mu:a. trut xuong . Bieu nay trai ngU:Q"C v6i rJTung vung d o th· 

ch i m9t sv d ong dao? xo dgy cung au·' :ga:y t haY1.l1 v8n d e . ( c oi c a c h i 

3- 7 9 anh dan mien ThuQ·ng dang etuvc ki~m tra ). 

Phu:o·ng phap h QC ve sv chugn b} i t nhieu thong ke c an ban trol 

van d e ten da tu:o·n g dch g i an d:j. . Sau khi conP viec 0 • 

hoE:m tat 9 m{) t n gan mau g iay khai eta d ien khuy et hay c o ghi chep 1) 

l • 1 -">- b "'t ' A ? - • ~ l 1 • l , • l" " t t " .... 1-cn 9 ctuQ·c a ky lva ra . '!:en o· ~nol giay K.!.12.l duQ·c o n en m9 ar 

the ID"lf.C 1\~C co· 3 il 'X 5 11 ( 7cm5xl2cm5) 9 d: O!l_.g t h (yi v6i chu bi~U th:j.. TIC 

hay nu tin...h 9 ten ap 7 ten xa va ten quan . NhU:ng t h e n y l~p xong di 

lan l uQ·t xep thu tv thea tv: ""' mau . 

l~p m9t the danh ffi\lC rieng . Bang each n ay, khi)ng nhU:ng co th~ d :j..nl 

(l) 
•'" 

Ve phu:o·ng di~n Chi nh tr:j.. 9 nhung d: :j.. a hat ch i nh cua Viet Nam la 
tinh v a qu~n 9 d?i lo9-i tu:o·ng t v v6i tieu bang va qu~~ o· Hoa Ky. 



1 The headquarters of the Lac Dung distric.t, Tuyen Due province, 

located in a village of the same name, is at the point of a wedge-shaped 

piece of r eal estate about 50 kilome t ers across a t i ts largest dimen-

s ions . Montagnard tribes a r e sca ttered throughout t he wedge . To ge t to 

the process ing s t ation many tribesmen must make a trip of 50 kilometers 

over very rough country , trave l being further complicated by the r a iny 

season dur ing which the identificat ion oper a tion in this dis trict was 

held . It someti mes required a three t o f ive-day trip in each direction 

for the villagers to report . 

The government provided several hundred kilos of rice weekl y to 

feed these pe ople . I n add ition, however, the Montagnards brought their 

chickens, pigs, and dogs and the whole spectac l e bore a remarkable sim-

ilarity to the Indian pow-wows back in the 19th century United States . 

The Montagnards , at l east in this area , wer e pea ceful, patient, and 

easy to control. Even if it shoul d start to r a in, t hey would merely pull 

a piece of home-loomed cloth over the ir heads and continue to wait 

pa tiently in the downpour . This was in contras t to the metropolitan areas 

where crowding and pushing in the processing lines sometimes created a 

problem. (See Figures 3-7, photographs of Montagnards being processed . ) 

The methodol ogy in preparing some basic statist ics on the name prob-

lem was relatively simpl e . :lfter the Lac Dung district was compl eted , 

one thousand random samples of Montagnard application blanks, or biograph-

ical forms , wer e se l e cted . Each name was r ecor ded on a 311 x 511 index 

card together wi th the sex cl assifier, the name of the haml et , the name 

of tbe village and dis trict f r om which the individual came . These cards 

wer e constant l y ma inta ined in a l phabetical order as they occurred . When 

1 In Vie t Nam the major political subd ivisions a r e t he province and the 
district, roughl y compaTable t o a state and county in the United States . 
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ro du:9·c tan s o cu a chi nh moi ten m , ca tan s o thea 0: 6 moi t "en xu 

' v a xa . 
_ _ ,_ j 

Bang ghi k et qua cua nhling mau the dacl1 m~c l~p r a c h o thay 

485 ten kh ac nhau 3 xep thea mau tv o· Ph y. Lvc I 9 V"~mg T§p cac ten 
. ? , 

dan So-n Cu:6c 9 t rong c9t 11 Koho n . Vvng t'ilP g om ca ten dan c a c b 9 1~ 

k ' , ' ? 1 _, d ' 0 A - AIC h ' r nac , va o- pnl a u:o·l l~i neu ro mo i li en h~ 9 phuong ph ap ap d~g 

cling sv. phan t ich . 

C6 mucri ten xuat hi~n d en mucri lail hay ho·n trong mau khai cti 

kh6m Koho . Ten viet g iong nhau 9 tai hi~n nhieu lan nhat 9 la ten 

11 Kr;ang 11 9 d~ tai hi~n 41 lan v6i cu.ng m9t chu bi ~u th :j_ nam hay nu 

t inh . Tuy nhien 9 phuc t'ilP nhat la van d e xfiy r a O:oi v6i 47 ten v i 

khac .nb.a u , nhu cac ten 11 Jang, 11 11 Gi ang , 0 11 Yang/n vaYYiang9 n nhung 

the a g i9ng nguo·i Thu:9ng thi l~i d 9c g iong nl~au . Ca b on ten , theo 

gi 9ng Vi ~ t Nam, cteu d 9c gan nhu t i eng 11 Ya..YJ.g 11 trong Anh n gU:. Trang 

"'t b t "' , ~'1- "' b ~ t . ' tl ? d 1 ·,. J_ l~ t ?( th~ m9 9 s uu \7-P. c~ . uen ay rl sm 1e ann my.c xep G11eo v mau 9 .L 

nhling ;tam the te.n d oc nhu: nhau9 nhung viet l::.hS:c nhau ay9 se c6 t hl 
- ·. - ' .· . · . ! .- - t, ,-: • - , 

b i xep nha u each rat xa . 

±) ~ bay to them s v phuc t'ilP cu.a van de nay 9 VB, d~ du:a ra m9t 

g iai phap kha di ap d-y.ng, chung ta c6 th§ cuu xet cac coil s o no i 

tren, d~c bi~t co lien h~ v6i qu~n L~,c :Dung . Qu~n nEty co 91 a p , 8 

:x:a va khoang 1 2 . 5.00 n guo·i ThtXQTig . X~p t at ca esc ten d: QC l a 11 Yang1 

' ' . h t 4 t ~ ! ' 'X t ., ? 1 , t h ? v a o vo·l n au, . a t hay rong m9·c ngan mau ·cne dann :m:y.c 9 co 4 7 e 

ll}al:l:g te~ .ct 6 . Nhu Vf}-y, trong 12.500 the danh m-y.c se co chD.ng 590 

t 1 ? t ... d ' ? ' "t 7( ~ - i) d ' , " J Jl J "' . a e en .oy o- cung m9 cho, neu chl ung co ten c-y.c de sap xep. 

Nhung 9 n eu them -ten 8 xa vao ten t -y.c 9 ta s e t h 8,y 9 bang each chi a 

590 cho 8 , l a moi ten " Yang 11 kem v6i t en xa c 6 VEtO khoa~g 74 t am 
. .~ 

th~ ; nhu v~y s o t h e mang ten d 9c g iong nhau da gii:hn:· d i nhieu . Neu 

lC 



a name r eappmred a separ a t e index card was pr epar ed . I n this way, i t 

was pos s i bl e not only t o de t er mi ne t he frequency of the name i tse l f 

but t he f r equency where in a name would appear in the same haml et and 

village . 

Tabula tion of the resul ts of thes e sampl es revealed 485 di st i nct 

names, which ar e listed in a l phabe tical or der in Appendix I , Gl ossar y 

of Mont agnard Names, unde r the col umn 11 Koho . 11 Ot he r t riba l names ar e 

i ncluded in th i s gl ossary and the connection, me t hodol ogy , and ana l ys i s 

will be set out he r e inaft er . 

Ther e we r e ten name s which occur red ten or mor e times i n t he Koho 

sample . The gr ea t es t number of i dentically s pe lled name s was that of 

11 Krang, 11 whi ch occurred 41 t i mes with one sex cl ass ifi er . However , the 

most compl ex prob l em occurred around a total of 47 names spe l led various -

l y as 11 Jang ,U "Gi ang / " Yang," and 11 Yiang, 11 ·al l pr onounced the same i n 

the Mont agnar d t ongue . The f our spe l lings are pronounced appr oxi mate l y 

the same i n Viet namese --roughly "Yang" in Engl ish . In an i ndex car d 

col l ect i on of s ome seven mi llion cards f ile1 i n stri ct a l phabetical or de r 

s uch varia tions i n spelling would be s epar a t ed by l arge a r eas of f i l e 

spa ce . 

To f ur t her i llus trate t he compl exit y of thi s probl em , and to offer 

a poss ibl e s olution, we mi ght cons i der t hese f i gures specifically r e l at­

ing t o La c Dung di s trict . I n t h i s distri ct there are 91 haml ets , 8 vi l­

lages , and appr oximately 12 , 500 Montagnards . Lumping a ll of t he 11 Yangs 11 

t ogether we find tha t there a r e 47 of these names occuring in one thous­

and samples . Theref or e, out of 12, 500 there would be some 590 of these 

names if onl y t he g i ven name i s used . However , i f we add the 8 village 

names , we f ind, by di viding 590 by eight , we have approxima t ely 74 of 

each 11 Yang11 pl us a vil lage name , mak i ng a s i zeabl e reduc t i on . I f we 
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ta l c~ti lam giam di nua bang ca.ch ghi them ten 91 ap VEW moi cb 

t he va lam them m?t cc:h tinh c h i a 9 th l t a eta khi~n van de khoYJ 

con phu c t c;.p d: oi v 6 i s v du y t rl m? t h ? t h ong dan_h rnvc nua o Xem 

C a, c + 1~1 e? ? t +' A< l ' t :-._ 1- A A< ' - kh A - , k AI 
V- a vnay a s v ru.ng ·u en ap va xa ~ - ong dang e . 

D ~ ' t' "'· ~ ~ lrl i( • ? • ' ' +1 t · -x l ' the" o a o 9 neo q_uan ln em V 2vl'l ulu 9 g l a l p11ap vil\tC len a 

ten ap va xa vho ten t\lC . Co nhieu tie-n l~ l:j_ch su ve each pha 

t ri~n ten n hu v~y . Cuori Bach Khoa Anh Cat Ly·i · a :j_nh n ghia chu 

m?t 
,!J 

n gucl"i ? "'' l o~i v8-t, du<;rc o iet cten;1 • Do tam9 chlin dang mQ"G suu 
--

la 
, 

it .R . - a am nguo·i va truo· ro co sv di chuyen g l ua Thuyng hy s inh 

" k et hon 9 t~ the ? c-lmg m?t .. c ac vi en clluc Vi~t Nam 9 g i a 0" x a 9 ap . 

thi~p v6i h Q? van thucmg bao c ach t uong et6i g ifu'l' d :j_ d:~ nh~n ra 

m9t ngucYi Thu:yng l a k ie'm y theo ten tvc va ten ap cung xa . Co 

co hai ngucri ten giong nha u 9 nhu:ng· thucmg m_(5t nguo·i ' ho~c nhieu 

ho~c it tuch hon va do du ki~n san co 9 s·e c 6 tllg xet ngay s inh 

ma nh~n r a duy·c a1ing ngucri 0 

L~i cling theo l:j_ch su 9 nhu clning ta t u.l'l [~ thay 9 ten nguc:ri 

lay d :j_ a danh d~ ct~t r a 9 chEing h~ 11 Johnston;; ? ';ton" la "no-i cu 

J oh.VJ. 11 • NhU:ng nha khao cuu hi?n et~d chac d~ d~mg nh~n r a ten "H 

o· I ndepend ence " hay '1Jack o· Hyannisport 11 • C6 cac khac d e d~t t 

1a dung nghe nghi?p nhu Smith (thy· r en) 9 'Iayl or (thy· may ) 9 Mil: 

( th9· xay b 9t) . Longfe llow la dien hi.nh c 1.Ia m§t ten do o· m$t bi 

hi~u ' rna ra . 
f .. ~ 

d~u c6 n ghe nghi~p g iong nhau - s~n ban9 danh ca va tr~ng try t 

so- . T~n t~ phv. ( hQ) 9 nhu 11 Di,c'k:inso~;1 9 d~ cau aeon cua Dickens 11 

r a 9 cling cha giup ctu9·c :Lch g i 6· aa.y 9 vi so ten t~ phy_ cling cha 

co nhieu. 



then further reduce the problem by adding one of the 91 hamlet names and 

making another arithmet ical division, we have then succeeded in reducing 

the problem where it is manageable in an index system. A review of the 

cards disclosed t hat there was no s i gnificant duplicat i on of hamlet and 

vi llage names . 

Therefore, one so lution wh ich appears pract ical from an archives 

viewpoint, is that the hamlet and village names should be added to the 

given name on tbe index cards . There is amp le historical precedent for 

this development of names . The Encyclopedia Brittanica defines 11 name 11 

as 11 t he dist inguishing appellation by which a person, place , thing , or 

class of persons, or things is known . 11 V.Je know from our investigati on 

that there is little movement among these peop l e and they are born, grow 

up, marry , and die in the same hamlet and village . Vietnamese government 

officials VJho deal VJ ith t hese people consta t ly state that it VJOuld be 

relative ly sim~le to identify an individual by seeking him out according 

to his given name and t he name of the hamlet and village in wh i ch he lives. 

There might be tHO with identical names , but usually one VJOUld be the old­

er or younger and could be i dentif i ed from available birth data . 

Historically aga in, in our experience, names are constructed from 

place names , such as 11 Johnston/ the 11 ton11 being the 11 pl ace of John . n 

Certainly contemporary students would have no trouble identifying 11 Harry 

of Independence ,U or 11 Jack of Hya nnis port • 11 Other means of name construc ­

tion are by occupation, such as Smith, Taylor, and Miller . Longfellow 

is typ i cal of a name der ived from a nickname . Nicknames are virtually 

nonexistent among the Montagnards and most of the men have the same oc­

cupation--hunting, fishing, and rudimentary farming . Patronymics, such 

as 11 Dickinson" deriving from the 11 son of Di ckens ,rr wou ld be of little 

help here s ince there is little span in the number of names available . 
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Nhling di~u ghi tren 1 k et qua s v: suu 
., 

ngu nh6m Koh o. 

Chung toi nghi nen lay them, m¢t each ba>c ky 9 nhling mau gia 

kha i cue:. cac nh6m n gon ngu kh&:c, d~ tim ra nhling b ien dch bat ng 

va d~ x et tren phuong di~n t6ng quat sv cau tl18nl'1 cac ten cua 

ngucd Thu~mg. 

Khong c an xet mau g iay khai cu a ngucri Th8i hay cua cac nh6m 

tU: Bac Vi~t di cu. Cu¢c suu tam mo· 0' qu.@.n Ilon Th.ro·ng I t1nh Tuyen 

Iluc, cho thay l . cac nh6m Thai Trang, Thai Il~n, ThB va Nling d eu 
' . : • I ." ., 

'. th r t · "' t t '· t. ~ Q ? D " m ? h b . ' no1 u 1eng uong v vcr1 1eng ~ang ~ong . 1 en cua 9 ao g1cr 

cling g~m hai t ieng , thucmg thi la ba tieng? hQ khong Q.ung chu 
. , , , . 

d~ phan nam t :Lnh h a y nu t :Lnh, va ro rang 1 vi~c l?.p danh mvc 

khong thanh v an de . 

Chung toi da ChQn mau . trong . cac n..h6m ngon n gu: du6i day~ 

Ten 

~Ian 
Muo·ng 
Nung 
Rade 
Jerai 
Bahnar 
S~dang 
P..6ngao 
H~l no· .ca., a 0 

Ba:riMeThu¢t 

II 

li 

L<;; Tr:ung 
I! 

Kontum 
ll 

11 

Da r l a c 
if 

II 

11 

Pl,eiku 
11 

Kontum 

II 

Vi dan c ac nh6m k~ tren chua dUQ'C kigm tra d4 th1J9 -·hi~n 

Chuong 'lr i nh Ph6t The Can Cu6c, nen chua c6 n au to· khai d~ lva 

, L \ T ' A x e i.J . v 1 . V? Y ~ 100 n gucri Thuvng 9 vua nam vua nu 9 ch9n m¢ t . each bat 

ky 9 o· m5i nh6m trong cac nh6m a6 9 dUQ'C phong van . Nhiing CUQC pho. 

van s6 n gu cri nay 9 va nhung cu¢>c phong van kha~, ; d_~ dien kh~yet t~ 

cau }loi 9 mieu ta du6i ds,y, deu do h a i cong 9-P L:Vien .0· Ban me Thw; 
:i . 

phv trach . _£,1(,?t cong an vien l a nguo·i Vi~t VB, .m9t c.o:q.g an vien la 
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The above constitutes t he investigation so far as the Koho lang-

uage group is concerned . 

I t was believed necessary to take add itional random samples of other 

language groups as wel l to determine if there were likely to be any un-

expected var i ants , as to examine in general terms the construction of the 

names . 

There was no need for sampling the Thai or refugee groups from North 

Vi et Nam . Inves tigation at Don Duong district, Tuyen Due province, showed 

that t he Whi te Thai, Black Thai , Tho, and Nung groups a ll speak a lang-

uage simi lar to Cantonese . Their names alway s consist of two component 

wor ds and usual l y three ; they use no sex classifier, and there appears t o 

be no i ndexing problem. 

A sampling was t aken of the following language groups : 

Name District Province 

Man BanMeThuot Dar lac 
Muong 11 11 

Nung I I 11 

Rade 11 11 

Jerai Le Trung Pleiku 
Bahnar 11 11 

Sedang Kontum Kontum 
Rongao 11 11 

Ha l ang 11 II 

Since these people had not yet been processed for the Identity Card 

Progrant, there were no recor ds to sample . Accord ingly, 100 Montagnards, 

male and female, in each of the above groups se l ected at random, Here 

interviewed . These interviews , and those to compl ete the questionaires 

described hereinafter, we r e conducted by two Surete agents from BanMe-

Thuot--one a Vietnamese and one a Montagnard, both French speaking . The 

given names and sex c l ass i f i er s (if any ) , the village , hamlet, di strict, 

and province names were recorded on individual 311 x 511 cards . 
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-. 

nguo·i ThUQTig. r·• 'i' 
~; c1. hai deu biet no i tieng :ehap. Tei?- t-y.c 9 chU: b ieu 

t h :j_ t i nh hay tinh (neu c 0) 9 ten - ... 
qu~n ' t:f.nh, dl nam nu xa, 2\,i) 9 va 

QUQ'C ghi len nhU:ng tam the cu 3 iJ X 51! rieng cho tilllg ' . nguul. 

Nh(y du ki~n thu th~p tren c8.c the danh m-y.c co· 31' X 5 il 9 m9· 
·. ·-

t$-p 
,. 

ten clUQ'C (Coi Phy_ 1-y.c I) • so ghi 7 ben phaj vv:ng ve so~n ra o· 

mch ten l . tan so ten do xutH hi~n trong khi xet lua • 
. -;" 

Ngoai vi~c ghi cac mau ten x et lua , con co vi~c d ien khuyE 

m9t t~p c au ho i 9 can cu VEW sv phong van b2t ky ,nam Ylguo·i ThUQT 

o· moi nhom ngon n gu , d~ lu~n g iai CaC d i$u SU11 taiJ1 9 du9·c chfnh 

ho·n . Duc5-i day la t<§ng ket cac ket qua gh i t heo tilllg cau ho i va 

tilllg nhom ngon ngu . 

l. B6 lac trong X~ noi tieng gi ? 
Mcln • 
Muong 
Nung 

2 . 

Rad e (Ede) 
Jera i 
Bahnar 
Sedang 
Rongao 
Ha lang 

Ho theo huyet 
ll~n 
L.Iu:cmg 
Nung 
Rade 
Jerai 
Bahnar 
Sedang 
Rongao 
Halang 

! ~ I l 

thong nao? 
Ph-y. h~ 

n 

II 

l\d:au h~ 
II 

il 

i1 

. il 

!I 

3 . Sau khi hon pho i nguo·i chong se o· aau trong tho·i gian 
nhieu nam? 
Man 

Muo·ng 
Nung · 
Rade 

·Je rai 

f)~m ba cuc5-i dan ong va do d o no-uo·i dan 
ong o· nha n g LXo·i dan 7 b8_ • . I'Jha VQ' 0 

. -

Tuy theo th o a ucS-c . Nh2~ nguo-i chong 
Tuy theo thoa uc5-c . :Hha :nguo·i chong 
Gi ong nhu nguo·i 1Ian, trU: m9t vai nui n guM 
VQ' o· nha ngu(Yi Chong 2 nam roi . SaU d o nguo 

" ? , , h chong u naa vq . N - vq . 
Giang f1___._'1.u nguo·i Man . Nha VQ' 
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Based on th i s data) a Gl ossar y of Names -vms pr epar ed (Appe ndi x I) . 

The number s t o the right of each name ind i cate t he numbe r of t i mes the 

name oc curred i n the samp l e . 

I n add ition to recor ding name samples) t he interviewe r s comp l eted 

ques tions ires based on random inter v i ews with f i ve Mo ntagnards in each 

l anguage group . The r esults a r e t ot aled be l ow by questions a nd l anguage 

gr oups . 

l . Wha t l anguage do the t ribes in the village s peak ? 

Man 
Muong 
Nung 
Rade (Ede ) 
Jer a i 
Bahnar 
Sedang 
Rongao 
Ha l a ng 

2 . How do they tra ce the ir ances try ? 

rvra n Pa t r ilinea l 
Muong Pa t r ilineal 
Nung Fa tr il inea l 
Rade Ma tril inea l 
Je r a i Mat r il inea l 
Bahnar Matrilinea l 
Sedang Matrilinea l 
Rongao Matrilinea l 
Ha l ang l\'la tr ilinea l 

3. In marriage where i s the husband domi ciled over a period of 
year s? 

Man 

Muong 
Nung 
Rade 

Jerai 
Bahnar 

Sedang 

the vJoman seeks the hand of t he man, and ther e­
fore , he lives in he r house . Ma tril oca l . 
conventiona l . Pa tr i l oca l . 
convent i ona l . Patril ocal. 
like the l\'lan , except some s t a t e the wife live s 
with the husband f or two year s and ther eaf ter 
v i ce versa . Matrilocal . 
l ike the Man . Ma t rilocal . 
indef i nite (the exact answer on al l five ques ­
tionaires ) . 
l ike the l\'lan. Ma tri loca l . 
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4- . 

5 . 

Bahnar 

Sedang 
Rongao 
Halang 

C6 th~ 
Man 
Muang 
1J1.mg 

Ra<le 
Jerai 
Bahnar 
Sedang 
Rongao 
Hal ang 

lay 

Khong nhat d i ilh (nam ca:u hch khac cung d:u:9·c 
tra l()'i dung . nhu: cau n ay) • 
Giong nhu ngu:(yi Man . Hha v9· 

nguc)'i ten trung v6-i ten 'oo nay 'ten Til. \? "Knong'? 
co 
co 
Tr~ng t§n tvc thi co 
khong 
Khang 
KhQng bao gio· 
Khong 
Khong 
Kh ong 
Kh ong 

tr~n0' . 0 h9 ( b () lac) thi 

Chu b igu t h -t n am t :Lilh ' nu: t :Lnh 1a chu g i? va .. ) gi6n Man Nu t:Lnh l a THI9 t :Lilh bat 
, 

tieng nam cu: g~ nguO: 
Mu:o·ng Nu t :Lnh la THI; t :Ln.h bat 

, 
tieng n am c u: g l )Vi~t 

Nung Khong 
Rade N1i t:Lnh d@ g chu If; nam t :Lilh dung chu y 
Jerai n-u t:Lnh d"lmg chu H; nam t :Lnh d~ng chu y 
Bahnar Khong 

, 
co 

Sedang !l 

Rongao !! 

Halang !J 

6 . Thu:o~g hay 
tu x a khac 
Man -
Mu:o·ng 

co ngu:O'l o· xa di chuygn d en xa 
di chuy~n d: en xa mi nh khong? 

Khong bao gio· 
ii 

khac h ay c o nguO: 

N@g 
Rade 
Jerai 
Bahnar. 
Sedang 
Rongao 
Halang 

ii 

Rat :Lt ( d ong thanh ) 
Khong bao g io· 

" 
Rat :L t ( d ong thanh) 

I I 

7. T~i sao h 9 di chuy~n'? 
C " h. ? • ' l h A. t ' t " ' ? , ' • 1\lr , " 1.tr ' au oi , n.ay K ong q uan r r,;mg Vl a ·c c a c a c ngu:o·l man; .u·luor. 
Hung 9 Jera i v8 . . Bahnar deu. cu:ong quyet tra lo·i 11 Khong bao & 

Cau t r a lbi Q: o:rig thanh cu~ c a c ngu:o·i Racle , Sed~ng 9 Rongao 
va Hal ang c6 hai ly do~ h on nhan g iua nguo·i li en xa va tirr 
cli eu ki ~n s inh s ong to t d~P. ho·n . 

C ~ ' ' ' " · .... h "' ' t · ·t · ' J ' ~ 1-. ' ' t ' har' · an cu vao c a c r:-a leu n_ 9-11 xe ' .rang "G o· GTlll.u. nay 9 e a ch hue 

d: ()ng d:a du9·c qu y et d -tnh ilhu: sau ~ . _ 



Rongao 
Halang 

like the Man . Matrilocal . 
like the Man . Matrilocal . 

4. May i ndiv i dua ls marry anyone who has the same name either 
as the father or the mother? 

Man 
Muong 
Nung 

Rade 
Je r a i 
Bahnar 
Sedang 
Rongao 
Halang 

yes 
yes 
same given name, yes ; but not t he same family 
(tribal ) name . No . 
no 
never 
no 
no 
no 
no 

5. What are the male and female cl assifiers? 

Man fema l e is THI; male can be anything --Vietnamese 
Muong female is THI; male can be anything 
Nung none 
Rade female is Hl ; male, y 
Jerai female is H; male , y 
Bahnar none 
Sedang none 
Rangao none 
Halang none 

6. How often does anyone from your village move to another one 
or vice versa? 

Man never 
Muong never 
Nung never 
Rade very seldom (concensus) 
Jer ai never 
Bahnar never 
Sedang very seldom ( concens us ) 
Rongao very seldom (concensus ) 
Halang very seldom ( concens us ) 

7. Why do they move? 

Since the Man, Nung , Muong , Jerai, a nd Bahnar a ll stated 
11 never,n this quest i on did not apply. 

The concens us of the answers from the Rade, Sedang, Rongao , 
and Halang gave two reasons; for inter -village marriage and 
for better living conditions . 

Based on the findings in this r eport , i t was de cided to take the 

following action . 

-14 



Tren the can cu6c se chi ghi ten t-y.c tho i 9 v i vi@c them m9t 

hay 1 • 
i'lal chu bigu tnt nam hay nU: tinh vao ten'-ngucd rna khong c6 a 

1~nh l a m¢t v:t~.:; ' vi en cliuc hanh chanh cho la a9c aoan ' tra:iJ rna v a 

phep . 

Ten ' M - ch i them ' ten t-y.c n gucri Thw~mg 
7 the dan xa v a ap se vao o· 

theo nhu mau du6i cray thoi ? ' ·se giU: ? m¢t . tu • A 

t~i 
7 m-y.c va 0" rleng so· 

can cu6c Trung Uong t~i Saigon . 

Ngoai sv g iam dt hoa vi~c sap xep va t i m ki~m, cacha6 con c 

l 9·i cho vi@c duy tri m9t m-y.c lvc thuo·ng xuyen a: ~ ti~n tham k..~ao 

doi v6i IDQ i nguo·i da truong thanh o· mo i xa va ap . Bieu nay c6 th 

ap d\(;ng ,Jtheo y muon o· cac cap ett a pJnx01:ig . Nhiing nguo·i gi U:a nhi~m 

V\]. phong Van se clUQ'C huan luy~n o· Cap tinh, Va nen dung vv:ng t~p 

d :fnh h~U 9 a @ CO giu cho CaC . ten GUQ'C Viet -Gheo CUng m9t tieu Ch 

, 8 _,. - 7 ,_ . I .ai ? ') c Duo.l. ,q-ay l . ma~u ta- m the 1 h ,q- - - S ~ u u.an m-y.c se uu9·c sap xep o· o· an 

Cu6c Trung Uong . 

Nhung tin tuc khac thuo·ng clUQ'C ghi them vao the danh mvc 

v an kho thu9c l o~i nay~ tuy nhien, c6 nhung sv thvc thi thong 

rna IDQi nguo·i d: eu biet, nhung khong quan h~ d oi v6i truo·ng hQ·p 

bi~t nay. 

Sau het, nhan Chuo·ng Trinh Phat The Can Cu6·c Quoc Gia tien 
·r 

trien, chung ta can quan ·sat ch~t ch e g iay khai cua nguo·i Thu9·ng 

d~ each phan l o~i cua chling ta dw;rc tiep t-y.c , 
x a c dang . 

' .-
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I t was dec i ded t hat adding to the Montagna r dsl names without l eg-· 

islative act ion would be consider ed arbitrary and presumpt io us on the 

part of administrative officials . There fore, identity cards iss ued to 

Montagna r ds Hill show only the bearer l s give n name pl us any sex clas-

sifier. 

The name of an individ ua l 1 s village and hamlet of residence Hill 

be added to the give n name on his index card only, as in the folloHing 

sample, and will be ma i ntained in a separate f ile at the Central Identi-

fication Burea u i n Sa i gon. 

In addition to simplifying the fili ng and searching process , this 

has the added advantage of ma intaining a per manent inventor y for ready 

refere nce of all adults in each village and hamlet . This information 

may be used at vario us local levels as desired . I nterviewers will be 

trained at the provincial leve l , ut iliz ing the attached glossary i n an 

effort to maintain standard spellings . 

On the folloHi ng page is a sample of the index car d to be file d 
' 

at the Central I dentification Bur eau . 

Other i nformatio n is normally incorporated on index cards i n a 

file of this type; however, these a r e standard pract ices of well known 

and common usage and are not of concern in this par ti cul ar instance. 

And fina lly ) as the Na tional I dentity Card Program progr esses, the 

Montagnard applications will be closely observed to i nsure the continued 

soundness of our decision . 

-15 



1. 

2. 

3. 

4. 

~--------------------------------------------------- ' 

3 4 1 2 
Kil Plagnol Phi-Trang K' Wan 

6 
Kil Plagnol 

5 
27/4 

.-

I 
i 
I 

I 

Chu phan l oai nam tinh h ay nu t i nh. Co ph~n chac la chu nay 
chi dung d~ · d~t th~m ti~u phan lo~i chU: kh~ng dung vao vi~c 
xep cac the theo mau tv 

Ten tl}.C cua n.gucri dU<)'C ki ~m tra . 

T~r1 xa 9 no-i duo·ng sv hi~n dang s inh song . Trong truo·ng hQ·p 
h~n hiiu9 sinh quan va tru quan cua duo·ng sv khac nha u ? thi 
ghi ten Sin...l} quan 9 v i CUQ C ,SUU tam cho thay l a du da red 
khoi no·i sinh 9 duo·ng S\! van dUQ'C. COi nhu la thUQC ve ' nguyen 
quem . 

T~n ap ? m()t nhom nha choi thu<)c ph~ vi JCa; trong muc luc 
ten ap duo·9 dUng thay cho ChU ma t a thuo·ng gQi l a "ChU d~ni! 
o· . ten nguo·i • 

Pharr dau cua 
s~ phan lo~i 
n...l}ung cai do 
cuu nay 0 . 

so phan lo~i the dau tay duong sv. co the la 
dau t ay SS du~·c ghi day du len the danh illl}.C 9 

khong can thiet doi v6i ffil}.C d i ch cua CU~C khao 

6 . T'eri' xa , qu~n. , ·· va tinh dUQ:C ghi them -d~ cac t h e d'anh IDl}.C khoj; 
·'· l _?n x 9n khi xet lva ve _ s,~m . 

16 



3 4 
Kil Plagnol Phi-Trang 

6 
Kil Plagnol 

Lac-Duong Tuyen-Duc 

1 2 
K' wan 

5 
27/4 

1 Sex classifier . I t would in a ll probability be used onl y as a 
subclassification rather than a part of the a l phabetica l i ndices . 

2 First, or given name of the i ndiv i dua l. 

3 Name of the village i n which the subject lives . In a few cases, 
whe r e there was a diffe r ence in the pl ace of birth and place of 
residence, the place of bir th was indicated beca use the i nvesti ­
gation i ndicated that even though the s ubject had moved from the 
or i ginal place of birth, he woul d still be r eferred to as coming 
fr om the r e . 

4 The hamlet or small cluster of huts wi thin the village, serving 
in the i nd ices as what we nor ma lly consider the 11 middle 11 name . 

5 Pri ma r y f i nge r print classification of the s ubject. I t is likely 
that the complete finge r print classifica tion wo ul d be put on the 
i ndex card but was not necessary for the purposes of this st udy. 

6 Names of the vil l age, district , and province involved , to prevent 
confusion between ca r ds i n later samplings . 

-16 
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. .. 
. . . .. 

: . 
CHAM 

2. CHRU 

3. ROOLAI . •, 

4. HROY ... . . ..... 
5. RAOE ·• · .. ·: 
6. JERAI .. · . . 
7. KOHO . .... 
8. CHREO 

9. STIENG 

10. MUONG 

II . GAR 
1-•• 

12. BUDIP 

13. BULAC~ 

14. BEHNAR 

15. HALANG 

18. SEDANG 

17. RON GAO 
.· . .JII,"" ... . 

• 4 ' I 

_._ 
.· : .~ 

18. BONOM 

19. KOYONG .. ::.· · ... ·:·;w·: .. , 
20. HREY 

21. JEH 

22. KUA 

23. KATU 

,;:fn-:C::· 
- ~· .• 
·, \ 

24. POKOH 
···.:. -· ; 

• .. · •. : ,'l···· · -.· ~ 25. TAU · OI 
. ; 

. • " "1 ' 
26. BRU ,:· .. ~ 

... : - . . . :· ~ 
27. WHITE THAI ( R) • " 

2 8. BLACIC THAI ( R ) 

29. THO ( R) 

30. NUNG ( R) 

31. MUONG ( R) 

32. MAN ( R) 

. ·· .. .. 
· · ·; ( ! 

.,. 

,: .: 

... · .. \ ... -·-. . .. -. . ·. . - .. , . . .. ... . . ·-.. --·· ·" .. -. . ... a·~ . ···~··· ..,.,.0~~~.. ~ ..... . ~ 

~~~~{~ ~ 
Map showing the approximate locations of the 32 language groups mentioned in 
the memorandum of the Summer Institute of Linguistics. 
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Figure 2. A group of Montagnard "longhouses" composing a hamlet, the smallest political uni t in VietNam 
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Figure 3 Montagnards in processing lines for application for Identification Cards. 
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Figure 5 Entire hamlets, including children and pets, moved to the processing site. 



Figure 7 Montagnard mother and child. 



APPENDIX I 

GLOSSARY OF NAMES 



---
BAHNAR HALANG KOHO JARAI RADE RONGAO SEDANG 
-- ---··--- ------
Alo~ .l Ha Ac 1 Y-Ayur 1 Y-Anh 1 Ah 1 
A-Muih 2 ·: r 

Am 1 H1 Anoi 1 A a 
Angach l Ha Ang 4 Y-Aninh 1 
Anuih l K'Ang 20 H-.hnek 1 

H1 .k.nef 1 
H'Ane 1 
H-Arnior 1 
H1 Arnie 1 
Y-Ame 1 

Ban l Biang 1 H1 Ba 11 H-Bai l Y-Bhiu 1 Bach l Bjreng 1 
Bao l Biau 1 K1Ba 3 Y-Ba1 1 Y-Bhun 1 B16ng 1 B1unh 1 
Ber 1 Bior 1 Bang 1 Y-Bao l Y-B1am 1 Bong l Bok 1 
Bich l Bloi 1 H' Bang 16 H'Bat 1 H 1 B1~n 1 Brel l Breu 1 
Bit 1 Bu61 1 K'Bang 7 Y-Beng 1 H1 B1ing l Briang 1 
Biy 1 By-Ai 1 Y Bang 1 Y- Bih 1 Y-B1ieng 1 Bron 1 
Bdp 1 B1 Yi 1 K1 Bang 1 Y-Bit 1 Y-B1om 1 
Blldh 1 By in 1 K'Banh 1 H-B1e1 1 H1 B1un 1 
But 1 K'Bay 1 H1 BJ,.oe 1 H1BJ.u6n l 

Ha Be 1 Y-Bon 1 H'Bo l 
iPBe 1 Y-Bong 1 H'Boch 1 
X'Ben 2 H- Broaih 1 Y-Bong 1 
H1Biang 2 Y-Bup 1 H1Briao 1 
Ha Bieng 8 H1 Brdih 1 
K1 Bieng 1 H 'Brot 1 
K1Bi1 2 Y-Eung l 
,c( 1 Bin 1 
K'Bing 2 
Ha B1a l 
Ha B1ang 1 
K1 B1ang '""'\ 

t::_ 

K1 Ble 1 
Ha Blieng l 
Ha B1o l 
K1 B1dih 1 
H1B1ock 1 
Ha B1uk l 
;\: 'Bdi 1 
K'Bok 1 
H'Bong 5 
K1 B6ng 2 
Ha Bop l 
K1 Bor 1 
K'Bra 1 
IC 1Brai 1 



Ha Brang 2 
H~ Brao l 

Ill Ca Bre 1 
Ha Bre l 
:c 'Bre 2. 
Ha Bri 2. 
K' Bri 2. 
l\ 'Brdi 2 
K'Broi 1 
Ha Brong 2 
K'Brong 10 
K'Brdnh 1 
Ha Brung l 
Ha Bu l 

Chup l K'Cam l Y-Cim 1 H 1 Ch~m 1 Cern 1 Chien 1 
K1 Cat 1 Y-Chi l Chio l Choi l 
K'Chai 1 Y-Chidh l Chui 1 
K1 Cham 2 Chynh 1 
Ha Chang 3 Cil l 
K'Chang 2 Cin l 
K1 Chang 5 Chal l 
Ha Char 3 
Ha Che 2 
Ha Chia 1 
K'Ch~ng 1 
K1 Ch9 l 
K1 Ch6"" 1 
Ha Cho l 
Ha Choang l 
Ha Chong $ 
Ha Chong 1 
K1 Chong 1 
K1 Ch9ng 1 
iC I Chc3t( 1 
Ha C:Q.u 3 
K1 Chu 3 
K1 Chu 1 
Ha Chy. 1 
H1 Chuat 1 
Ha Ch1)dng 1 
Ha Chuh 1 
Ha Gong 1 
K1 Cra 1 



3 

Dek 1 Deng l K'Da 1 Y-Djich 1 H'Dain 1 Dim 2. Dang 1 
Duem 1 Det 1 K•Dac 1 H-Jim 1 Y-Dan 1 Ding l De 1 
Dui 1 Dim 1 Ha Dah 1 H•Doi 1 H'Dang 1 Diu 1 Der 1 

Din 1 Ha Dai l H'Duich 1 H'Dd 1 Djrih 1 Diu 1 
Doih 1 K'Dai 1 Y-Dhia 1 Ddn 1 Djrih 1 
Drat 1 Ha Dak 2 Y-Dhuan 1 Dreo 1 Doi 1 
Drdt 1 K'Dam 1 Y-Dhuat l Droih 1 Drang l 

K'Dan 1 H'Ding 1 Dre 1 
Ha Danh 1 Y-Ddk 1 Duang 1 
K'Dang 4 Y-Dok 1 
Ha Dang 1 H'Dri 1 
Ha Dar 1 Y-Dro 1 
Ha De 1 H'Drdih 1 
K1 De 1 H'Druinh 1 
K'Dhak 1 Y-Dhun 1 
K1 Dhang 1 
K'Dien 1 
K'Dieu 2 
K'Ding 1 
K'Dion 1 
K 'Dip 1 
K' Dit 1 
K'Djang 1 
K'Djrang 1 
K'Do 1 
K'Dd 1 
Ha Ddi 0 

K'Ddi 10 
Ka Dol 1 
Ha Don i K'Don 
h 'Dong 8 
K'Dong 5 
K'Ddp 1 
K1 Dou 1 
K' Dou1 1 
KrDram 1 
Ha D:rang 1 
Ha Due 1 
K'Dung 1 
K1 Duyen 1 

Ha-E 2 H1 Er 1 H' E 1 Edang 1 
K 1 E 1 Ehi ng 1 
KrE 2 Ehuih 1 
K'E 1 Ehuuk 1 
K1 Eng 1 Em 1 

Er 1 
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"" Gieu 1 K1 Giang 2 Y-Goa 1 Y-Gdt 1 Geu 1 Git 'J 

G1au 1 K'Gieng 4 Y-G6ng 1 Ginh 1 Gran -
-

Ka Gin 1 H-Grek 1 Gidi 1 
K'G1an 1 G1inh 1 
G1ang 1 Grim l 
K1G1ang 25 Groi 1 
K1G1ong 4 
K1 G1ong 2 
K1Gdn 1 
Ha Grang 1 
Ka Griang 1 
l\: 'Grieng "' u 
Ha Grdm 2 
K1 Gu 1 

1 Ham 1 Ha Hai 1 Y-Henh 1 Y-Huan 1 Har 1 Hap -, 
..L 

p 1 Hi em 1 l( 'Hai 5 Y-Hio1 1 Hiai 1 Har l 
-'-

i 1 Hing l Ha Ham l Y-Hip 1 Hi em 1 He l 
1 Hidih l Ha Hang 3 Y-Hiu 1 Hiop 1 li iao l 

h 2 Hiun 1 K1 Hang l Y-Hlok 1 Hiet 1 Hi en l 
1 Hlai 1 K 1 Ho~n l Y-Hnom 1 Hloeh 1 Hiu l 
1 H1ap 1 Ha Hon l Y- Hya1 1 Hnim 1 Hmgren l 
l Hldih 1 Ha Hdn 1 Y-Hyap 1 Hnu 1 

uih 1 H1y.6t 1 lC 1 HQng 2 Y-Hyuch 1 Hoai 1 
1 1 Hni l i\ ' H§ng 1 Ho1 1 
p 1 Hnim 1 H1 Hdt 1 Hdmonh 1 
h 1 Hdi 2 Ha Hou 1 Hum l 
h 1 Hong 1 Ha Hui 8 
g 2 Hdt 1 K' Hy.i 4 
n 2 Hu6r 1 i\ 1 Hl.fi 1 
0 1 Hyir 1 K' Hui 3 

l K 1 H ~i 1 
ar 1 r\1 Huik 1 

~ 

lea Huy 1 
K ' ~-'1' Ha o 1 

Im 1 K'Iar 1 Ir 1 H'Iam 1 Ing l In 1 
Inh 1 

2 Jam 1 £\' Jah 2 H'Jer l H1 Jdn 1 Jim 1 Je l 
1 Jeng 1 Ha Jai 1 Y-Jich 1 H' Ju 1 Jdi 1 Jem 1 
1 J ieo 1 Ha Jang 3 H'Juon 1 Jreng 1 Jem ' I 

..L 

h l Jin l K 'J~ng 11 
n 1 Jot 1 K1 Jang 1 

Ha J~ 1 
Ha Je 1 
K'Jeng 1 
K'Jiang 2 
K1 Jieng 1 
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K'Jieng 17 
K'Jd 1 
K'J6m 2 
Ha Jong 1 
K'Jong 2 
K'Jong 1 
K•J6ng 10 
Ha J c3 r1e 2 
K'Jdt 1 
K•Jrai 6 
Ha Jrang 3 
Ha Jri 1 
Ha J\2- 2 
Ha Jv 1 
Ha Ju 1 
K 'Jung 2 

c 1 Kah 1 K' Kah 1 Y- Khi m 1 Y-Khoa 1 Khem 1 Keng 1 
ong 1 K1di 1 Ha Kai 1 Y- K1at 1 Y-Khoan 1 Khum 1 Khep 1 
crr 1 K61 1 K•Ka1 1 Y-K1ek 1 Y-Klech 1 Khuek 1 Khua 1 
lm 1 Ha Kao 1 H- Kruin 1 Y- K6enh l Kim 1 Ki n 1 
~ck 1 Ha Kar 2 H1 Kruinh 1 Y-Kdn 1 Kiom 1 K1eu 1 
Bnh 1 K•Kar 2 H'Kruek 2 H 'Kr~ 1 Kidn 1 K1it 1 

H' Kaur l Y-Kua K1o 1 K1oi 1 
K' Keo 1 Kdk 1 
Ha Kham 1 Kyer 1 
K•Khar 2 
Ha Khdm l 
K' Khong 1 
K•Kiem l 
Ha K1a l 
Ha Klas 2 
Ha Klieng 1 
K1 Koe 1 
K' Kon l 
K'K6ng l 
Ha Kr~ 2 
Ha Kra 1 
Ha Krai 7 
H' Krang 41 
Ha Kreng 1 
K ' Kreung 1 
K' Kriang 1 
H'Krong 14 
Ha Krdng 2 
H'Kr6ng 3 
K' Krong 7 
Y-Kr6ng 1 
Ha Kuar 2 
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Lem l La l Ha Lai l H'Li: l H'Lai l Lan l 
Luck l Leng l K'LEam l Y-Loe l H'Lan 1 Lang 2 
Lui 1 Leng 1 l\ 'Lan l H-Lok l Y-Ler l Lap l 
Luih 1 Lip 1 K'Lan 1 H'Luh l H'Li l Lar 2 
Lur l Ld1 l Ha Lang l H'Luinh 1 H'Lim 1 Le 1 
Ldp Lorn 1 K'Lang 5 H'Lum 1 Y-Liu l Lik 1 

Long ,l Ha Le l H'Ldm l Lin 1 
Lop l K 'Le l H•Lum l Ling 1 
Lot l Ka Leh l H '111m 1 Lip 1 
Lu6i l K'Liang l H 'Lung l Lir 1 

Ha Lieng 3 Lok 1 
Ha 16 1 Lun 1 
K'Loi l Lu6n 1 
K1 Ldi 5 
Ha Lok l 
Ha Long l 
K1Long 4 
K'Long l 
H'=~ Louh l 

[eng 1 Myen l K tiviai iJ H-Mer l H-Mak l Mal 1 1VI6i 1 
ik l Ha l\'Iang 2 Y-Iviiao l H'Met l IJilinh l 
16 1 K •M~ng 2 H-lVIich 1 Mldi l 
-Mluit 1 K•Mang l H-I.Jiinh l lVildnh 1 
'Ilk l K 'lVIang 4 H 'Mlem l Nidi l 
urn 

.., 
lC 'May 1 H ' l\!Ilir 1 ..J.. 

d l K'Men 1 H-M1oeh 1 
K'Meng 1 H-Moeh 1 
K'Mhang 2 Y-Mlok l 
K•Mho 5 Y-lVIoh 1 
K'Mho 1 H-Mreo l 
K'Mhdi 1 H-Mui l 
Ha l'vling 1 
Ha .f\Uang l 
K 'Moat l 
K' Mon l 
Ha Illlung 1 

"' Ha Na1 , 
~n 1 Nga l Y-Nek l H'NEam l Neng l Ngar 1 
ep l Nghiem l K'Nal 2 H'Nim l H'Ne l Nga l Nget 1 
ser l Nghdn l Ha Nam l Y-Nim l Y-Nguh 1 Ngop l Ngol l 
~e r 2 Ngot 1 K'Nam l Y-Nip 1 Y-Nguon 1 Nheo l Nhen 1 
~iy 1 Nhenh l Ha Nang l Y-Nok 1 Nhim 1 Nheng 1 
?;lie l Nhet 1 K•Nang 1 H-Nor l Nhip l Nhep l 
~ok l Nhip l Ha Nar 1 H-Nor l Niom l Nho i 1 
~ur 1 Nhiu l K•Nar l Y-Not l Ny-Im l Ni ng 1 
1em 2 Nhdk l NDong 1 Y-Num 1 Nyn Ndi 1 
1ur l Ha NDong l Nok l 

Nong l 
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Nliu 1 Ha Nga 1 
~och 1 K'Nga 1 
Ndi 1 K' Ngai 3 
N9r 1 K•Ngas 1 
Nuc 1 K' Nge 1 
Nuih 1 KtNge 4 

K'Ngel} 1 
Ha Nget 1 
K' Nget 2 
K' Nghe 3 
K' Ngheo 1 
K' Nguyen 1 
K'Nha 1 
i\'Nhai 1 
H'Nhang 2 
Ha Nhap l 
l( ' Nho 1 
K'Nhom 1 
Ha Nhong 1 
Ha Noi 1 
Ha Non 1 
Ha Nong 1 
K•Nong 1 
K'Nong 1 
Ha Nor 2 
Ha Nrang 6 
K' Nroi 1 
Ha Nr dng 1 
T{ tNua 1 

l Ha di 1 
.Ha On 1 
K•On l 
K' 09g ~. 

t:. 

Ha Ong 1 

·er 1 Ph au 1 K' P9- 1 Pin 1 Y-Plu&n 1 Phuong 1 Pah l 
· uk l Ph en 2 K' Fe 1 H-Piok 1 Y-Pong 1 Plui l Ph<:ci 1 
hdih 1 Phi en 1 Ha Pet 1 H-Plang 1 H'Prak 1 Phar l 
ik 1 Phong l K'Pham 2 H'Plem l Pd l 
i 1 Piu 1 K'Phang 7 Y-Prik 1 Pd]_o 1 

P1am 1 Ha Phi 1 H-Pum 1 
P1in 1 K'Phdi l 
P1ong 1 K r Phet -Gill , 
Pot 1 Ha Phuoc 1 

Ha Pidk 1 
K'Plai 1 
Ha Ple l 
K'P1e 1 



Ha P16 1 
Ha .P1u 1 
Ha P1u1 1 . 
Ha Poh 4 
K'Poh 5 
K1Pong 9 
K'Pong 3 
K1Pong 1 
K1Pot 1 
K1Pot 4 
K 1Pron l 

.m 1Rongao 1 K1Rac 1 H'Riao 1 Rem l Ria l 

.U 1 Ha .t\.ang 1 H1 Rik 1 Rdi 1 Rim l 
K1Rao l H1 Ruinh 1 Rdn l Rong l 
Ha R1B6 1 Rum 2 
K'Re 1 
Ha Rett 1 
K'Ria 1 
K'Rieng 2 
K1R1an 1 
Ha Ro 1 
K1Ro l 
K1Rd l 
Ha Roi 1 
K'Ror;n 1 
Ha Rdn 1 

Sim 1 Ha Sac 1 Y-Sieng l Sdi 1 Sam 1 
Soh 1 I\'Sai 2 Y-Sit l Sonh 1 sep 1 
Song 1 K1 San 1 Y-Sdn 1 Suin 1 Ser 1 

Ha Sang 1 Y-Srenh 1 Sung l Sot 1 
K1Sang 2 
Ha Sang-B l 
Ha Sar 1 
Ha Sar1y 1 
H1Set 1 
K1Seur 1 
Ha Siang 2 
K1Siar l 
Ha Sieng 13 
Ha sa 1 
K'Soc 1 
K1 S6i 1 
K1Sdi 1 
Ha Sdk 1 
Ha Son 1 
K 'Son 1 
Ha Song 5 
H'Song 2 
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H1Song 5 
K'Song 1 
Ha Sour 1 
Ha Srai 4 
K1Sran€: 15 
K 'Sri 1 
K'Sria 1 
K1Srgi 1 
K•Srdn 1 
K•Srong 1 
Y-Sruk 1 
K1 Srl)Ill 1 
Ha Su 2 
H rSW;g 7 
Ha Sup 1 

Thor 1 Thu 1 K'Ta 1 Y-Tang 1 Y-Thang 1 Than 1 Tap 1 
Tol 2 Tuk 1 Ha TangA 1 Y-Thao 1 H'Thanh 1 Thong 1 Tern 1 
Trek 1 Ha Tang 20 Y-Thau 1 Y-Thanh 1 Thorn 1 Teng 1 
Tut 1 H'Tang 1 H1Thit 1 Y-The1 1 Thor 1 Tham 1 

" K1 Tang 4 Y-Ton 1 Y-Thet 1 Thu 1 Thang 1 
Ha Tar 1 Y-Tuh 1 Y-Thoat 2 Tinh 1 Thao 2 
Ha Teng 1 Y-Thoan 1 ·rrai 1 1'heng 1 
K1 Teu 1 Y-Th6ng 1 Tum Thu 1 
Ha Tharn 1 Y-T1ot 1 Tdk 1 
Ha Tho 2 Y-To 1 Trum 1 
K1Th6 1 Y-T6ng 1 
Ha Thoi 1 
Ha Thong 2 
Ha Thuan 1 
Tiarn 1 
Ha Tieng 7 
K1Tieng 2 
Ha Tinh 1 
K'Ting 1 
Tio 1 
Ha Tiu 1 
Ha Ton 1 
Ha Ton 1 
K•Ton 1 
Ha Tong 7 
Ha Tong 1 
K1 T6ng 4 
K'Touk 1 
Ha Trang 3 
K1Trang 4 
J:( ' Tros 1 
Ha Trung 1 
Ha Tu 1 
Ha Tung 1 
Ha Tung 2 
Ha Tuong 1 
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l Uydt 1 K' Ut 1 H•U 1 Uinh 1 Uit 1 
Urn 1 

Ve ch 1 Ven l K• Van 1 H•Van 1 Ven 2 Veng 1 
Vdi 1 Ha Va1y 1 Y- Van 1 Voi 1 

H•Ving 1 Vong 1 
H•Vdn 

~ech 1 K•Wah 2 Y-"V~ e 1 
Wop 1 K' Wa1 1 H-Wen 1 

K 'VHin 1 
K' Vian 1 
K' VVang 1 
Ha vJanh 1 
Ha ~v ang 1 
Ha vian 1 
Ha Way 1 
Pang We1 1 
K' VV i1 1 
Ha vv·oan 1 
Ha Wd1 1 
K tVJ01 2 
Ha Wdr l 
Ha vJdt l 

K•Xa 1 
Ha Xang 1 
Ha Xi eng 1 
Ha Xing 1 
K•Xoi)g 3 
Ha Xu 1 
Ha Xung 1 

Yit 2 Ya 1 Ha Ya 1 H•Ye1 1 H' Yd 1 Yao 1 Yam 1 
Ya l Ha Yah 1 Y-Yeng 1 H' Ydm 1 Yau 1 Yao 1 
Yap 1 K•Yah 2 H•Yeo 1 Y-Ydn 1 Yip 1 Yim l 
Yau 1 Ha Yai 1 Y-Yih 1 H•Yot 1 Ym 2 
Yen 1 H'Yang 18 Y-Yi m 1 H•Yu 2 Yo 1 
Yeng 1 K'Yang 9 H-Yi nh l H • Yu~n 1 Y61 1 
Yeo 1 K•Yiang 2 Y-Yol l Y• Yuan l Yom l 
Yi l H•Yeung l H- Ygm l Yrih l 
Yieu 1 K'Yieng 2 H- Yu 1 Yuih 1 
Yin 1 Ha Yirot 1 Y- Yui 1 
Ying 1 K'YJ:ong 1 Y-Yum 1 
Yip 1 K•Yo 1 
Yiu 1 K•Yd l 
Yon 1 K•Ydm 1 
Yu 2 Ha Yong 4 
Yum 1 Ha Y6ng 1 
Yuom 1 K' Yong 3 



K1Yong 5 
K 1 Ydng 2 
IPYdt 1 
KtYrah 1 
K'Yrah 1 
K'Y:rang 1 
K'Yl) 1 
K1 Yum 1 
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